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Sikkerhetsinformasjon

Generelle advarsler for elektroverktoy
A ADVARSEL Les gjennom alle advarslene og anvis-

ningene. Feil ved overholdelsen av ad-
varslene og nedenstdende anvisninger kan medfare elektris-
ke stat, brann og/eller alvorlige skader.
Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

Det nedenstaende anvendte uttrykket «elektroverktay» gjel-
der for stramdrevne elektroverktay (med ledning) og batteri-
drevne elektroverktay (uten ledning).

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Hold arbeidsomradet rent og ryddig og serg for bra be-
lysning. Rotete arbeidsomrader eller arbeidsomrader
uten lys kan fare til ulykker.

» lkke arbeid med elektroverktayet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare vaesker,
gass eller stov. Elektroverktay lager gnister som kan an-
tenne stav eller damper.

» Hold barn og andre personer unna nar elektroverktoy-
et brukes. Hvis du blir forstyrret under arbeidet, kan du
miste kontrollen over elektroverktayet.

Elektrisk sikkerhet

» Stepselet til elektroverktayet ma passe inn i stikkon-
takten. Stepselet ma ikke forandres pa noen som helst
mate. Ikke bruk adapterstepsler sasmmen med jordede
elektroverktay. Bruk av stapsler som ikke er forandret pa
og passende stikkontakter reduserer risikoen for elektris-
ke stat.

» Unnga kroppskontakt med jordede overflater slik som
ror, ovner, komfyrer og kjoleskap. Det er starre fare ved
elektriske stet hvis kroppen din er jordet.

» Hold elektroverktoyet unna regn eller fuktighet. Der-
som det kommer vann i et elektroverktay, gker risikoen for
elektriske stat.

» Ikke bruk ledningen til andre formal, f. eks. til a baere
elektroverktayet, henge det opp eller trekke det ut av
stikkontakten. Hold ledningen unna varme, olje, skar-
pe kanter eller verktaydeler som beveger seg. Med ska-
dede eller opphopede ledninger gker risikoen for elektris-
ke stat.

» Nar du arbeider utenders med et elektroverktay, ma du
kun bruke en skjoteledning som er egnet til utenders
bruk. Nar du bruker en skjgteledning som er egnet for
utenders bruk, reduseres risikoen for elektriske stat.

» Hvis det ikke kan unngas a bruke elektroverkteyet i
fuktige omgivelser, ma du bruke en jordfeilbryter. Bruk
av en jordfeilbryter reduserer risikoen for elektriske stet.

Personsikkerhet

» Var oppmerksom, pass pa hva du gjer, ga fornuftig
frem nar du arbeider med et elektroverktay. Ikke bruk
elektroverktay nar du er trett eller er pavirket av nar-
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kotika, alkohol eller medikamenter. Et gyeblikks uopp-
merksomhet ved bruk av elektroverktgyet kan fare til al-
vorlige skader.

» Bruk personlig verneutstyr og husk alltid a bruke ver-
nebriller. Bruk av personlig sikkerhetsutstyr som stev-
maske, sklifaste arbeidssko, hjelm eller harselvern - av-
hengig av type og bruk av elektroverktayet — reduserer
risikoen for skader.

» Unnga a starte verktoyet ved en feiltagelse. Forviss
deg om at elektroverktoyet er slatt av for du kobler det
til strommen og/eller batteriet, lafter det opp eller bae-
rer det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du baerer
elektroverktayet eller kobler elektroverktayet til stram-
men i innkoblet tilstand, kan dette fare til uhell.

» Fjerninnstillingsverktay eller skrungkler fer du slar pa
elektroverktoyet. Et verktay eller en ngkkel som befinner
seg i en roterende verkteydel, kan fare til skader.

» Unnga en unormal kroppsholdning. Serg for a sta ste-
dig og i balanse. Dermed kan du kontrollere elektroverk-
tayet bedre i uventede situasjoner.

» Brukalltid egnede klaer. Ikke bruk vide klaer eller smyk-
ker. Hold har, tey og hansker unna deler som beveger
seg. Lastsittende tay, smykker eller langt har kan komme
inn i deler som beveger seg.

» Hvis det kan monteres stavavsug- og oppsamlingsinn-
retninger, ma du forvisse degom at disse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av et stgvavsug reduserer
farer pa grunn av stev.

Omhyggelig bruk og handtering av elektroverktay

» Ikke overbelast verktayet. Bruk et elektroverktey som
er beregnet til den type arbeid du vil utfere. Med et pas-
sende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i det an-
gitte effektomradet.

» Ikke bruk elektroverktoy med defekt pa-/av-bryter. Et
elektroverktay som ikke lenger kan slas av eller pa, er farlig
0g ma repareres.

» Trekk stapselet ut av stikkontakten og/eller fjern bat-
teriet for du utferer innstillinger pa elektroverktoyet,
skifter tilbehgrsdeler eller legger maskinen bort. Disse
tiltakene forhindrer en utilsiktet starting av elektroverktey-
et.

» Elektroverktoy som ikke er i bruk ma oppbevares util-
gjengelig for barn. Ikke la maskinen brukes av perso-
ner som ikke er fortrolig med dette eller ikke har lest
disse anvisningene. Elektroverktey er farlige nar de bru-
kes av uerfarne personer.

» Var noye med vedlikeholdet av elektroverktoyet. Kon-
troller om bevegelige verktaydeler fungerer feilfritt og
ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller skadet,
slik at dette innvirker pa elektroverktoyets funksjon.
La disse skadede delene repareres for elektroverktay-
et brukes. Darlig vedlikeholdte elektroverktay er drsaken
til mange uhell.

» Hold skjereverktayene skarpe og rene. Godt stelte

skjaereverktay med skarpe skjeer setter seg ikke sa ofte
fast og er lettere a fare.
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» Brukelektroverktay, tilbeher, verktoy osv. i henhold til
disse anvisningene. Tahensyntil arbeidsforholdene og
arbeidet som skal utferes. Bruk av elektroverktay til an-
dre formal enn det som er angitt kan fare til farlige situasjo-
ner.

Service

» Elektroverktayet ditt skal alltid kun repareres av kvali-
fisert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Slik opprettholdes verktayets sikkerhet.

Sikkerhetsinformasjoner for vinkelsliper

Felles advarsler om sliping, sandpapirsliping, arbeid med

stalborster og kapping

» Dette elektroverktayet skal brukes som sliper, sandpa-
pirsliper, stalberste og kuttesliper. Falg alle advarsler,
anvisninger, bilder og data som du far levert sammen
med elektroverktayet. Hvis du ikke folger falgende anvis-
ninger, kan det oppsta elektriske stet, ild og/eller store
skader.

» Dette elektroverktayet er ikke egnet til polering. Hvis
elektroverktayet brukes til formal det ikke er beregnet til,
kan dette forarsake farer og skader.

» Ikke bruk tilbehor som ikke er spesielt beregnet og an-
befalt av produsenten for dette elektroverktoyet. Selv
om du kan feste tilbeharet pa elektroverktayet ditt, garan-
terer dette ingen sikker bruk.

» Det godkjente turtallet til innsatsverktoyet ma vaere
minst like hoyt som det maksimale turtallet som er an-
gitt pa elektroverkteyet. Tilbehar som dreies hurtigere
enn godkjent, kan brekke og slynges rundt.

» Utvendig diameter og tykkelse pa innsatsverktoyet ma
tilsvare malene for elektroverktayet. Gale innsatsverk-
tay kan ikke sikres eller kontrolleres tilstrekkelig.

» Slipeskiver, flenser, slipetallerkener eller annet tilbe-
her ma passe ngyaktig pa slipespindelen til elektro-
verkteyet. Innsatsverktay som ikke passer ngyaktig pa sli-
pespindelen til elektroverktayet, roterer uregelmessig,
vibrerer svaert sterkt og kan fare til at du mister kontrollen.

» lkke bruk skadede innsatsverktay. Sjekk for hver bruk
om innsatsverktay slik som slipeskiver er splintret el-
ler revnet, om slipetallerkener er revnet eller sveert
slitt, om stalbarster har lose eller har brukkede trader.
Hvis elektroverktoyet eller innsatsverktoyet faller
ned, ma du kontrollere om det er skadet eller bruk et
ikke skadet innsatsverktay. Nar du har kontrollert og
satt inn innsatsverktayet, ma du holde personer som
oppholder seg i n@rheten unna det roterende innsats-
verktoyet og la elektroverktoyet ga i ett minutt med
maksimalt turtall. Som regel brekker skadede innsats-
verktay i lapet av denne testtiden.

» Bruk personlig beskyttelsesutstyr. Avhengig av typen
bruk ma du bruke visir, syebeskyttelse eller vernebril-
ler. Om ngdvendig ma du bruke stevmaske, harselvern,
vernehansker eller spesialforkle som holder sma slipe-
og materialpartikler unna kroppen din. @ynene bar be-
skyttes mot fremmedlegemer som kan fly rundt ved visse
typer bruk. Stev- eller pustevernmasker ma filtere den ty-

Bosch Power Tools

2609 0055561(23.9.11)



80 | Norsk

pen stev som oppstar ved denne bruken. Hvis du er utsatt
for sterk stay over lengre tid, kan du miste harselen.

» Pass pa at andre personer holder tilstrekkelig avstand
til arbeidsomradet ditt. Alle som gar inn i arbeidsomra-
det ma bruke personlig verneutstyr. Brukne deler til
verktayet eller brukne innsatsverktay kan slynges ut og
derfor ogsa forarsake skader utenfor det direkte arbeids-
omradet.

» Hold maskinen kun pa de isolerte gripeflatene, hvis du
utforer arbeid der innsatsverktayet kan treffe pa skjul-
te stremledninger eller den egne stremledningen. Kon-
takt med en spenningsfarende ledning kan ogsa sette mas-
kinens metalldeler under spenning og fare til elektriske
stot.

» Hold stremledningen unna roterende innsatsverktoy.
Hvis du mister kontrollen over elektroverktgyet kan stram-
ledningen kappes eller komme inn i verkteyet, og handen
eller armen din kan komme inni det roterende innsatsverk-
toyet.

» Legg aldri elektroverktayet ned fer innsatsverktayet
er stanset helt. Det roterende innsatsverktayet kan kom-
me i kontakt med overflaten der maskinen legges ned, slik
at du kan miste kontrollen over elektroverktayet.

» Laaldri elektroverktoyet vaere innkoblet mens du bze-
rer det. Tayet ditt kan komme inn i det roterende innsats-
verktayet hvis det tilfeldigvis kommer i kontakt med verk-
tayet og innsatsverktayet kan da bore seginni kroppen
din.

» Rengjor ventilasjonsapningene til elektroverktoyet
med jevne mellomrom. Motorviften trekker stgv inn i hu-
set, og en stor oppsamling av metallstav kan medfare elek-
trisk fare.

» lkke bruk elektroverktgyet i naerheten av brennbare
materialer. Gnister kan antenne disse materialene.

» Bruk ikke innsatsverktay som krever flytende kjole-
midler. Bruk av vann eller andre flytende kjglemidler kan
fare til elektriske stat.

Tilbakeslag og tilsvarende advarsler

» Tilbakeslag er innsatsverktayets plutselige reaksjon etter
at det har hengt seg opp eller blokkerer. Dette kan gjelde
slipeskiven, slipetallerkenen, stdlbarsten osv.. Opphen-
ging eller blokkering ferer til at det roterende innsatsverk-
tayet stanser helt plutselig. Slik akselereres et ukontrollert
elektroverktay mot innsatsverktayets dreieretning pa
blokkeringstedet.
Hvis . eks. en slipeskive henger seg opp eller blokkerer i
arbeidsstykket, kan kanten pa slipeskiven som dykkerinni
arbeidsstykket, henge seg opp og slik brekker slipeskiven
eller forarsaker et tilbakeslag. Slipeskiven beveger seg da
mot eller bort fra brukeren, avhengig av skivens dreieret-
ning pa blokkeringsstedet. Slik kan slipeskiver ogsa brek-
ke.
Et tilbakeslag er resultat av en gal eller feilaktig bruk av
elektroverktayet. Det kan unngas ved a falge egnede sik-
kerhetstiltak som beskrevet nedenstaende.

» Hold elektroverktoyet godt fast og plasser kroppen og
armene dine i en stilling som kan ta imot tilbake-

slagskrefter. Bruk alltid ekstrahandtaket - hvis dette
finnes - for 3 ha sterst mulig kontroll over tilbake-
slagskrefter eller reaksjonsmomenter ved oppkijering.
Brukeren kan beherske tilbakeslags- og reaksjonsmomen-
ter med egnede tiltak.

» Hold aldri handen i nerheten av det roterende innsats-
verktoyet. Innsatsverktayet kan bevege seg over handen
din ved tilbakeslag.

» Unnga at kroppen din befinner seg i omradet der elek-
troverktoyet vil bevege seg ved et tilbakeslag. Tilbake-
slaget driver elektroverktayet i motsatt retning av slipeski-
vens dreieretning pa blokkeringsstedet.

» Ver spesielt forsiktig i hjerner, pa skarpe kanter osv.
Du ma forhindre at innsatsverktoy avprelles fra ar-
beidsstykket eller klemmes fast. Det roterende innsats-
verktayet har en tendens til & klemmes fast i hjgrner, pa
skarpe kanter eller hvis det avprelles. Dette forarsaker
kontrolltap eller tilbakeslag.

» Bruk ikke kjedesagblad eller tannet sagblad. Slike inn-
satsverktay farer ofte til tilbakeslag eller il at man mister
kontrollen over elektroverktayet.

Spesielle advarsler om sliping og kapping

» Bruk kun slipeskiver som er godkjent for dette elektro-
verktayet og et vernedeksel som er konstruert for den-
ne typen slipeskive. Slipeskiver som ikke ble konstruert
for dette elektroverktayet, kan ikke beskyttes tilsvarende
og er ikke sikre.

» Vernedekselet ma monteres sikkert pa elektroverktay-
et og innstilles slik at det oppnas sa stor sikkerhet som
mulig med at den minste delen pa slipeskiven peker
apent mot brukeren. Vernedekslelet beskytter betje-
ningspersonen mot bruddstykker, tilfeldig kontakt med sli-
peskiven og gnister som kan antenne kler.

» Slipeskiver ma kun brukes til anbefalt type bruk.
F. eks.: Ikke slip med sideflaten til en kappeskive.
Kappeskiver er beregnet til materialfjerning med kanten pa
skiven. Innvirkning av krefter fra siden kan fere til at slipe-
skivene brekker.

» Bruk alltid uskadede spennflenser i riktig starrelse og
form for den slipeskiven du har valgt. Egnede flenser
statter slipeskiven og reduserer slik faren for at slipeskiven
brekker. Flenser for kappeskiver kan vaere annerledes enn
flenser for andre slipeskiver.

» Ikke bruk slitte slipeskiver fra storre elektroverktey.
Slipeskiver for starre elektroverktay er ikke beregnet til de
hayere turtall pa mindre elektroverktay og kan brekke.

Ytterligere spesielle advarsler for kappesliping

» Unnga blokkering av kappeskiven eller for sterkt pres-
strykk. Ikke utfor for dype snitt. En overbelastning av
kappeskiven gker slitasjen og tendensen til fastkiling eller
blokkering og dermed ogsa muligheten til tilbakeslag eller
brudd pa slipeskiven.

» Unnga omradet foran og bak den roterende kappeski-
ven. Hvis kappeskiven beveger seg bort fra deg i arbeids-
stykket, kan elektroverktayet med den roterende skiven
ved tilbakeslag slynges direkte mot kroppen din.
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» Hvis kappeskiven blokkerer eller duavbryter arbeidet,
slar duav elektroverktayet og holder det rolig til skiven
er stanset helt. Forsgk aldri a trekke den roterende
kappeskiven utav snittet, ellers kan det oppsta et tilba-
keslag. Finn og fjern arsaken til blokkeringen.

» Ikke start elektroverkteyet igjen sa lenge det befinner
seg i arbeidsstykket. La kappeskiven oppna det maksi-
male turtallet for du fortsetter forsiktig med snittet. EI-
lers kan skiven henge seg opp, springe ut av arbeidsstyk-
ket eller forarsake tilbakeslag.

» Stott plater eller store arbeidsstykker for a redusere ri-
sikoen for tilbakeslag fra en fastklemt kappeskive. Sto-
re arbeidsstykker kan bayes av sin egen vekt. Arbeidsstyk-
ket ma stettes pa begge sider, bade neer kappesnittet og
pa kanten.

» Var spesielt forsiktig ved «inndykkingssnitt» i vegger
eller andre uoversiktelige omrader. Den inntrengende
kappeskiven kan treffe pa gass- eller vannledninger, elek-
triske ledninger eller gjenstander som kan forarsake tilba-
keslag.

Spesielle advarsler om sandpapirsliping

» lkke bruk overdimensjonerte slipeskiver, falg produ-
sentens informasjoner om slipepapirstarrelsen. Slipe-
skiver som peker ut over slipetallerkenen kan forarsake
skader og fare til at slipeskivene blokkerer eller revner eller
til at det oppstar tilbakeslag.

Spesielle advarsler for arbeid med stalberster

> Husk pa at stalbgrsten mister stalbiter i lapet av vanlig
bruk. Ikke overbelast staldelene med for sterkt pres-
strykk. Staldeler som slynges bort kan lett trenge inn gjen-
nom tynt tey og/eller hud.

» Hvis det anbefales a bruke et vernedeksel, ma du for-
hindre at vernedekselet og stalbersten kan berere
hverandre. Tallerken- og koppbarster kan fa sterre diame-
ter med presstrykk og sentrifugalkrefter.

Ekstra advarsler
Bruk vernebriller.

» Bruk egnede detektorer til & finne skjulte stram-/gass-/
vannledninger, eller sper hos det lokale el-/gass-/vann-
verket. Kontakt med elektriske ledninger kan medfare
brann og elektrisk stet. Skader pa en gassledning kan fare
til eksplosjon. Inntrenging i en vannledning forarsaker ma-
terielle skader og kan medfare elektriske stat.

» Las opp av-/pa-bryteren og sett den i av-posisjon hvis
stromtilforselen avbrytes, f. eks. ved strambrudd eller
hvis stepselet trekkes ut. Slik forhindres en ukontrollert
ny start.

» Sikre arbeidsstykket. Et arbeidsstykke som holdes fast
med spenninnretninger eller en skrustikke, holdes sikrere
enn med handen.
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Produkt- og ytelsesbeskrivelse

Les gjennom alle advarslene og anvisnin-
gene. Feil ved overholdelsen av advarslene
og nedenstaende anvisninger kan medfare
elektriske stat, brann og/eller alvorlige ska-
der.

Formalsmessig bruk

Elektroverkteyet er beregnet til kapping, grovsliping og bar-
sting av metall og stein uten bruk av vann.

Til kapping med bakelitt-bundede slipemidler ma det brukes
et spesielt vernedeksel til kappingen.

Ved kappingi stein ma det sarges for en tilstrekkelig stavavsu-

ing.
ﬁ/leg godkijente slipeverktay kan elektroverktayet brukes til
sandpapirsliping.
lllustrerte komponenter
Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
bildet av elektroverktayet pa illustrasjonssiden.
1 Lasespak for vernedeksel
Spindel-lasetast
Pa-/av-bryter
Ekstrahandtak (isolert grepflate)
Slipespindel
Vernedeksel til sliping*
Festeflens
Slipeskive*
Spennmutter
Vernedeksel til kapping*
Kappeskive*
12 Handbeskyttelse*
13 Gummislipetallerken*
14 Slipeskive*
15 Rundmutter*
16 Koppberste*
17 Avsugdeksel til kapping med feringssleide *
18 Diamant-kappeskive*
19 Handtak (isolert grepflate)

*lllustrert eller beskrevet tilbehor inngar ikke i standard-leveran-
sen. Det komplette tilbehoret finner du i vart tilbehsrsprogram.

oo ~NOOGThAEWN

[,
= O

Stoy-/vibrasjonsinformasjon

Maleverdier for lyden funnet i henhold til EN 60745.
Maskinens typiske A-bedemte stayniva er: Lydtrykkniva

88 dB(A); lydeffektniva 99 dB(A). Usikkerhet K =3 dB.
Bruk herselvern!

Totale svingningsverdier a;, (vektorsum fra tre retninger) og
usikkerhet K beregnet jf. EN 60745:

Overflatesliping (grovsliping): a,=12 m/s?, K=1,5 m/s?,
Sliping med slipeskive: a, = 4,5 m/s, K=1,5 m/s2.
Vibrasjonsnivaet som er angitt i disse anvisningene er malt
iht. en malemetode som er standardisert i EN 60745 og kan
brukes til sammenligning av elektroverktay med hverandre.
Den egner seg til en forelgbig vurdering av svingningsbelast-
ningen.
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Det angitte svingningsnivaet representerer de hovedsakelige
anvendelsene til elektroverktayet. Men hvis elektroverktayet
brukes til andre anvendelser, med avvikende innsatsverktay
eller utilstrekkelig vedlikehold, kan svingningsnivaet avvike.
Dette kan fare til en tydelig gking av svingningsbelastningen
over hele arbeidstidsrommet.

Til en ngyaktig vurdering av svingningsbelastningen skal det
ogsa tas hensyn til de tidene maskinen er slatt av eller gar,
men ikke virkelig brukes. Dette kan tydelig redusere sving-
ningsbelastningen over hele arbeidstidsrommet.

Bestem ekstra sikkerhetstiltak til beskyttelse av brukeren mot
svingningenes virkning, som for eksempel: Vedlikehold av
elektroverktey og innsatsverktey, holde hendene varme, or-
ganisere arbeidsforlgpene.

Tekniske data

Vinkelsliper PWS... 700-115 720-115 720-125 750-115 750-125
Produktnummer 3603... A642. A640.. A640. A641. A641..
Opptatt effekt w 705 720 720 750 750
Avgitt effekt w 380 360 360 450 450
Nominelt turtall min? 11000 11000 11000 11000 11000
Max. slipeskivediameter mm 115 115 125 115 125
Slipespindelgjenger M14 M 14 M 14 M 14 M14
Max. gjengelengde pa slipespindelen mm 21 21 21 21 21
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
Beskyttelsesklasse [o/u O/ [o]/1 [o]/11 [o/u

Informasjonene gjelder for nominell spenning [U] pa 230 V. Ved avvikende spenning og pa visse nasjonale modeller kan disse informasjonene variere

noe.

Legg merke til produktnummeret pa typeskiltet til elektroverktayet ditt. Handelshetegnelsene for de enkelte elektroverktayene kan variere.

Samsvarserklzering C €

Vi erkleerer som eneansvarlig at produktet som beskrives un-
der «Tekniske data» stemmer overens med fglgende normer
eller normative dokumenter: EN 60745 jf. bestemmelsene i
direktivene 2011/65/EU, 2004/108/EF, 2006/42/EF.
Tekniske data (2006/42/EF) hos:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /%g/%/ .V %ﬁ%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montering

Montering av beskyttelsesinnretninger

» For alle arbeider pa elektroverktoyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

Merk: Etter brudd pa slipeskiven i lapet av driften eler skader

pa festeinnretningene pa vernedekselet/pa elektroverktgyet

ma elektroverktayet straks sendes inn til kundeservice,

adresser se avsnittet ,Kundeservice og kunderadgivning®.

Vernedeksel til sliping

Legg vernedekselet 6 pé festet pa
elektroverktayettilkodeknastene
til vernedekselet stemmer over-
ens med festet. Trykk og hold
samtidig fast lasespaken 1.
Trykk vernedekselet 6 inn pa
spindelhalsen til kanten pa verne-
dekselet ligger mot flensen til
elektroverkteyet og drei verne-
dekselet til det herbart gér i las.
Tilpass vernedekselets 6 stilling til
arbeidssituasjons krav. Trykk da
lasespaken 1 oppover og drei ver-
nedekselet 6 til ensket posisjon.

» Innstill vernedekselet 6 alltid slik at alle 3 knastene pa
lasespaken 1 griper inn i de passende utsparingene pa
vernedekselet 6.

» Innstill vernedekselet 6 slik at gnistene ikke fyker mot
brukeren.

» Vernedekselet 6 ma kun kunne dreies nar lasespaken 1
trykkes! Ellers ma elektroverktoyet ikke brukes videre
og ma leveres inn til kundeservice.

Merk: Kodeknastene pa vernedekslet 6 sgrger for at det kun

kan monteres et passende vernedeksel pa elektroverktayet.

Vernedeksel til kapping

» Ved kapping med bakelitt-bundede slipemidler ma du
alltid bruke vernedekselet 10.

» Ved kapping i stein ma du serge for en tilstrekkelig sto-
vavsuging.
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Vernedekselet til kapping 10 monteres pa samme mate som
vernedekselet til sliping 6.

Avsugdeksel til kapping med foringssleide

Avsugdekselet til kapping med feringssleide 17 monteres pa
samme mate som vernedekselet til sliping 6.
Ekstrahandtak

» Bruk elektroverktayet kun med ekstrahandtaket 4.
Skru ekstrahandtaket 4 inn pa hayre eller venstre side av gir-
hodet avhengig av typen bruk.

Handbeskyttelse

» Til arbeid med gummislipetallerkenen 13 eller kopp-
bersten/skivebersten/lamellskiven ma du alltid mon-
tere handbeskyttelsen 12.

Fest handbeskyttelsen 12 med ekstrahandtaket 4.

Montering av slipeverktay

» For alle arbeider pa elektroverktoyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

» Slipe- og kappeskiver blir svaert varme under arbeidet;
ikke tai dem for de er avkjolt.

Rengjer slipespindelen 5 og alle delene som skal monteres.

Til festing og lasning av slipeverktay ma spindellasetasten 2
lases rundt slipespindelen.

» Trykk pa spindellasetasten kun nar slipespindelen star
stille. Elektroverktayet kan ellers ta skade.

Slipe-/kappeskive

Ta hensyn til slipeverktayenes dimensjoner. Hullets diameter
ma passe til festeflensen. Ikke bruk adaptere eller reduksjons-
stykker.

Ved bruk av diamant-kappeskiver ma du passe pa at dreieret-
ningspilen pa diamant-kappeskiven og elektroverktayets
dreieretning (se dreieretningspilen pa girhodet) stemmer
overens.

Rekkefglgen til monteringen er angitt pa bildesiden.

Til festing av slipe-/kappeskiven skrur du pa spennmutteren 9
og spenner denne med hakengkkelen.

» Etter montering av slipeverktayet og far innkoblingen
ma du sjekke om slipeverktoyet er korrekt montert og
kan dreies fritt. Pass pa at slipeverktoyet ikke kommer
borti vernedekselet eller andre deler.

Lamellslipeskive

» Monter alltid handbeskyttelsen 12 til arbeid med la-
mellslipeskiven.

Gummi-slipetallerken

» Til arbeid med gummislipetallerkenen 13 ma du alltid
montere handbeskyttelsen 12.

Rekkefalgen til monteringen er angitt pa bildesiden.

Skru rundmutteren 15 pa og spenn denne med hakengkke-
len.

Koppbarste/skiveborste

» Monter alltid handbeskyttelsen 12 til arbeid med kopp-
bersten eller skiveborsten.
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Rekkefelgen til monteringen er angitt pa bildesiden.
Koppbarsten/skivebarsten ma kunne skrus sa langt inn pa sli-
pespindelen at slipespindelflensen ligger godt mot enden pa
slipespindelgjengen. Spenn koppbarsten/skivebarsten fast
med en fastnagkkel.

Godkjente slipeverktoy

Det kan brukes alle slipeverktay som er angitt i denne bruks-
anvisningen.

Det godkjente turtallet [min"'] hhv. periferihastigheten [m/s]
til anvendt slipeverktay ma minst tilsvare informasjonene i
nedenstaende tabell.

Taderfor hensyn til godkjent turtall hhv. periferihastighet
pa etiketten til slipeverktayet.

max.

[mm]  [mm]
D b d

115 6 22,2 11000 80

125 6 222 11000 80

D 115 - - 11000 80

>SS 125 - - 11000 80
I|d

b 75 30 M14 11000 45
D |

Stov-/sponavsuging

» Stev fra materialer som blyholdig maling, noen tresorter,
mineraler og metall kan vare helsefarlige. Beraring eller
innanding av stev kan utlgse allergiske reaksjoner og/eller
andedrettssykdommer hos brukeren eller personer som
befinner seg i nerheten.

Visse typer stav som eik- eller bakstav gjelder som kreft-
fremkallende, spesielt i kombinasjon med tilsetningsstof-
fer til trebearbeidelse (kromat, trebeskyttelsesmidler).
Asbestholdig materiale ma kun bearbeides av fagfolk.
- Bruk helst et stevavsug som er egnet for dette materi-
alet.
- Serg for god ventilasjon av arbeidsplassen.
- Detanbefales a bruke en stavmaske med filterklasse
P2.
Folg ditt lands gyldige forskrifter for de materialene som
skal bearbeides.
» Unnga stev pa arbeidsplassen. Stev kan lett antennes.

Bruk

Igangsetting

» Ta hensyn til stremspenningen! Spenningen til strom-
kilden ma stemme overens med angivelsene pa elek-
troverktoyets typeskilt. Elektroverktoy som er merket
med 230 V kan ogsa brukes med 220 V.

Bosch Power Tools
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Ved bruk av elektroverktayet pa mobile stramgeneratorer,
som ikke har tilstrekkelige effektreserver hhv. egnet spen-
ningsregulering (med startstremforsterkning), kan det opp-
sta effekttap eller utypiske reaksjoner ved innkobling.

Sjekk om stremgeneratoren er egnet, spesielt nar det gjelder
stramspenning og -frekvens.

Inn-/utkobling

Tiligangsetting av elektroverktgyet ma du skyve pa-/av-bry-
teren 3 fremover.

Til I3sing av pa-/av-bryteren 3 skyver du pa-/av-bryteren 3
ned foran til den garilas.

Tilutkobling av elektroverktayet slipper du pa-/av-bryteren 3
hhv. - hvis den er last - trykker du pa-/av-bryteren 3 ett ay-
eblikk og slipper den deretter.

» Kontroller slipeverktayene far bruk. Slipeverktayet
ma vare feilfritt montert og kunne dreie seg fritt. Utfor
en provekjering pa minst 1 minutt uten belastning.
Ikke bruk skadede, urunde eller vibrerende slipeverk-
tay. Skadede slipeverktay kan brekke og forarsake skader.

Arbeidshenvisninger

» Ver forsiktig nar du lager slisser i baerende vegger, se
avsnittet «Informasjoner om statikk».

» Spenn verkteyet inn, hvis det ikke ligger godt fast med
sin egen vekt.

» lkke belast elektroverktayer sa sterkt at det stanser.

» La elektroverktoyet ga noen minutter i tomgang etter
sterk belastning for a avkjole det.

» Slipe- og kappeskiver blir svaert varme under arbeidet;
ikke tai dem fer de er avkjolt.

» Ikke bruk elektroverktoyet med et kappestativ.
Grovsliping

» Bruk aldri kappeskiver til grovsliping.

Med en vinkel pa 30° til 40° oppnar du det beste arbeidsre-

sultatet ved grovsliping. Beveg elektroverktayet frem og tilba-

ke med middels trykk. Slik blir ikke arbeidsstykket for varmt,

misfarges ikke og det oppstar ikke riller.

Lamellslipeskive

Med lamellskiven (tilbehar) kan du ogsa bearbeide buede

overflater og profiler.

Lamellslipeskiver har en vesentlig lengre levetid, lavere stay-

niva og lavere slipetemperaturer enn vanlige slipeskiver.

Kapping av metall

» Ved kapping med bakelitt-bundede slipemidler ma du
alltid bruke vernedekselet 10.

Ved kapping ma du skyve fremover med middels sterk kraft
som er tilpasset materialet som skal bearbeides. Du ma ikke
uteve trykk pa kappeskiven, kile den fast eller oscillere.

Ikke brems utlapende kappeskiver med trykk mot siden.

Elektroverkteyet ma all-
tid feres med motgéen-
de bevegelser. Det er el-
lers fare for at den
trykkes ukontrollert ut
av snittet.

Ved kapping av profiler
og firkantrer ber du star-
te pa det minste tverr-
snittet.

Kapping av stein

» Ved kapping i stein ma du serge for en tilstrekkelig ste-
vavsuging.

» Bruk en stevmaske.

» Elektroverktsyet ma kun brukes til terrskjaring/tarr-
sliping.

Bruk helst en diamant-kappeskive til kapping av stein.

Ved bruk av avsugdekselet til kapping med faringssleide 17
ma stavsugeren veere godkjent til avsuging av steinstav.
Bosch har egnede stavsugere.

SIa pa elektroverktayet
og sett det med fremre
del av faringssleiden pa
arbeidsstykket. Skyv
elektroverktayet frem-
over med middels sterk
kraft som er tilpasset
materialet som skal be-
arbeides.

Hvis du kapper spesielt harde materialer, f. eks. betong med
heyt kiselinnhold, kan diamant-kappeskiven blir for varm og
slik ta skade. En gnistkrans rundt diamant-kappeskiven er et
tydelig tegn pa dette.

Avbryt da kappingen og la diamant-kappeskiven ga ett aye-
blikk med hgyeste turtall i tomgang for a avkjeles.
Tydeligredusert arbeidsfremskritt og gnistkrans rundt er tegn
pa at diamant-kappeskiven er blitt butt. Du kan slipe denne
med korte snitt i abrasivt materiale (f. eks. kalksandstein).

Informasjoner om statikk

Slisser i hovedvegger ma tilsvare standard DIN 1053 del 1 el-
ler nasjonale bestemmelser.

Disse forskriftene skal absolutt overholdes.

Ta derfor kontakt med ansvarlig statiker, arkitekt eller bygge-
ledelse.
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» For alle arbeider pa elektroverktoyet utferes ma stop-
selet trekkes ut av stikkontakten.

» Hold elektroverktoyet og ventilasjonsspaltene alltid
rene, for a kunne arbeide bra og sikkert.

» Ved ekstreme bruksvilkar ma du om mulig alltid bruke
et avsuganlegg. I slike tilfeller, blas gjennom ventila-
sjonsspaltene og koble til en jordfeilbryter. Ved bear-
beidelse av metall kan det sette seg lededyktig stev inne i
elektroverktayet. Beskyttelsesisolasjonen til elektroverk-
tayet kan innskrenkes.

Tilbeharet ma lagres og behandles med omhu.

Hvis det er ngdvendig a skifte ut tilkoplingsledningen, ma det-

te gjares av Bosch eller Bosch-serviceverksteder, slik at det
ikke oppstar fare for sikkerheten.

Hvis elektroverktayet til tross for omhyggelige produksjons-

og kontrollmetoder en gang skulle svikte, mé reparasjonen ut-

fares av et autorisert serviceverksted for Bosch-elektroverk-
tay.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa elektro-
verktayets typeskilt.

Kundeservice og kunderadgivning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og
vedlikehold av produktet ditt og reservedelene. Deltegninger
og informasjoner om reservedeler finner du ogsa under:
www.bosch-pt.com

Bosch-kundeservice er gjerne til hjelp ved sparsmal om kjap,
bruk og innstilling av produkter og tilbeher.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350

1402 Ski

Tel.: (+47) 64 87 89 50
Faks: (+47) 64 87 89 55

Deponering

Elektroverktay, tilbeher og emballasje ma leveres inn til milje-

vennlig gjenvinning.
Elektroverktay ma ikke kastes i vanlig seppel!
Kun for EU-land:

Jf. det europeiske direktivet 2002/96/EF
vedr. gamle elektriske og elektroniske ap-
parater og tilpassingen til nasjonale lover
ma gammelt elektroverktay som ikke lenger
kan brukes samles inn og leveres inn til en
miljgvennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.
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Turvallisuusohjeita

Sadhkotyokalujen yleiset turvallisuusohjeet
Lue kaikki turvallisuus- ja muut oh-

jeet. Turvallisuusohjeiden noudattami-
sen laiminlyonti saattaa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Turvallisuusohjeissa kaytetty kasite “sahkotyokalu” kasittaa
verkkokayttoisia sahkotyokaluja (verkkojohdolla) ja akku-
kayttoisia sahkotyokaluja (ilman verkkojohtoa).

Tyopaikan turvallisuus

» Pida tyoskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.
Tyopaikan epajarjestys tai valaisemattomat tydalueet voi-
vat johtaa tapaturmiin.

» Ali tydskentele sihkotyokalulla rijihdysalttiissa ym-
paristossa, jossa on palavaa nestettd, kaasua tai polya.
Sahkotyokalu muodostaa kipindita, jotka saattavat sytyt-
taa polyn tai hoyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sahkotyokalua kaytta-
essasi. Voit menettad laitteesi hallinnan, huomiosi suun-
tautuessa muualle.

Sahkoturvallisuus

» Sdhkatyokalun pistotulpan tulee sopia pistorasiaan.
Pistotulppaa ei saa muuttaa milldén tavalla. Ali kiyti
mitddn pistorasia-adaptereita maadoitettujen sahko-
tyokalujen kanssa. Alkuperdisessa kunnossa olevat pisto-
tulpat ja sopivat pistorasiat vahentavat sahkdiskun vaaraa.

» Viltd koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten put-
kia, pattereita, liesia tai jadkaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

» Al aseta sihkotyokalua alttiiksi sateelle tai kosteudel-
le. Veden tunkeutuminen sahkétyokalun sisaan kasvattaa
sahkaoiskun riskia.

» Al kiyta verkkojohtoa varin. Ald kiyti sita sihkotyo-
kalun kantamiseen, ripustamiseen tai pistotulpan ir-
rottamiseen pistorasiasta vetamalla. Pida johto loitolla
kuumuudesta, 6ljysta, terdvistd reunoista jaliikkuvista
osista. Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot kasvatta-
vat sahkdiskun vaaraa.

» Kayttdessasi sahkotyokalua ulkona, kdytd ainoastaan
ulkokayttoon soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttoon so-
veltuvan jatkojohdon kayttd pienentda sahkoiskun vaaraa.

» Jos sdahkdtyokalun kaytto kosteassa ymparistossa ei ole
viltettavissa, tulee kdyttaa vikavirtasuojakytkinta. Vika-
virtasuojakytkimen kaytto vahentaa sahkoiskun vaaraa.

Henkiloturvallisuus

» Ole valpas, kiinnita huomiota tyoskentelyysi ja nouda-
ta tervetti jarkea sihkotyokalua kiyttaessasi. Ald kay-
ta mitdan sahkotyokalua, jos olet vdsynyt tai huumei-
den, alkoholin tahi ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Bosch Power Tools
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Hetken tarkkaamattomuus sahkotydkalua kaytettaessa,
saattaa johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

» Kayta suojavarusteita. Kiyta aina suojalaseja. Henkil-
kohtaisen suojavarustuksen kaytto, kuten pélynaamarin,
luistamattomien turvakenkien, suojakyparan tai kuulon-
suojaimien, riippuen sahkétyokalun lajista ja kaytt6tavas-
ta, vahentaa loukkaantumisriskia.

» Viltd tahatonta kdynnistamista. Varmista, ettd sahko-
tyokalu on poiskytkettynd, ennen kuin liitdt sen sahko-
verkkoon ja/tai liitdt akun, otat sen kiteen tai kannat
sitd. Jos kannat sahkotyokalua sormi kdynnistyskytkimella
tai kytket sahkétyokalun pistotulpan pistorasiaan, kayn-
nistyskytkimen ollessa kayntiasennossa, altistat itsesi on-
nettomuuksille.

» Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin
kaynnistat sdhkotyokalun. Tyokalu tai avain, joka sijait-
see laitteen pyorivassa osassa, saattaa johtaa loukkaantu-
miseen.

» Viltd epanormaalia kehon asentoa. Huolehdi aina tuke-
vasta seisoma-asennosta ja tasapainosta. Taten voit pa-
remmin hallita sahkétyokalua odottamattomissa tilanteis-
sa.

» Kayta tarkoitukseen soveltuvia vaatteita. Al3 kayti
I10ysia tyovaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Vljat vaatteet, korut
ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos pdlynimu- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, tulee
sinun tarkistaa, ettd ne on liitetty ja ettd ne kiytetdan
oikealla tavalla. Pélynimulaitteiston kaytto vahentad po-
lyn aiheuttamia vaaroja.

Sahkatyokalujen huolellinen kaytto ja kasittely

» Aldylikuormita laitetta. Kiyti kyseiseen tyohon tarkoi-
tettua sdahkotyokalua. Sopivaa sahkotyokalua kayttaen
tydskentelet paremmin ja varmemmin tehoalueella, jolle
sahkotyokalu on tarkoitettu.

» Al kiyta sihkotyokalua, jota ei voida kdynnisti ja py-
sayttdd kaynnistyskytkimesta. Sahkotyokalu, jota ei
enaa voida kdynnistaa ja pysdyttaa kaynnistyskytkimella,
on vaarallinen ja se taytyy korjata.

» Irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin suoritat
saatoja, vaihdat tarvikkeita tai siirrdt sahkotyokalun
varastoitavaksi. Nama turvatoimenpiteet estavat sahko-
tyokalun tahattoman kdynnistyksen.

» Sdilytd sdahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun nii-
td ei kiytetd. Ald anna sellaisten henkildiden kayttid
sahkotyokalua, jotka eivat tunne sita tai jotka eivat ole
lukeneet tita kayttoohjetta. Sahkotyokalut ovat vaaralli-
sia, jos niita kayttavat kokemattomat henkil6t.

» Hoida sahkotydkalusi huolella. Tarkista, etta liikkuvat
osat toimivat moitteettomasti, eivatka ole puristukses-
sa sekd, etta siina ei ole murtuneita tai vahingoittunei-
ta osia, jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti sahko-
tyokalun toimintaan. Anna korjata ndma vioittuneet
osat ennen kadyttoa. Monen tapaturman syyt Ioytyvat huo-
nosti huolletuista laitteista.

» Pida leikkausterat terdvina ja puhtaina. Huolellisesti
hoidetut leikkaustyokalut, joiden leikkausreunat ovat tera-
vid, eivat tartu helposti kiinni ja niita on helpompi hallita.

» Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita, vaihtotydkaluja jne.
ndiden ohjeiden mukaisesti. Ota télloin huomioon tyo-
olosuhteet ja suoritettava toimenpide. Sahkotyokalun
kayttd muuhun kuin sille maarattyyn kayttoon, saattaa joh-
taa vaarallisiin tilanteisiin.

Huolto

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden
korjata sdhkotyokalusi ja hyvaksy korjauksiin vain al-
kuperdisid varaosia. Taten varmistat, ettd sahkotyokalu
sailyy turvallisena.

Kulmahiomakoneen turvallisuusohjeet

Yhteiset varo-ohjeet hiomista, hiekkapaperihiomista,

tyoskentelya terdsharjan kanssa ja katkaisuhiontaa var-

ten

» Tatd sahkotyokalua tulee kiyttaa hiomakoneena, hiek-
kapaperihiomakoneena, terdsharjana ja katkaisuhio-
makoneena. Ota huomioon kaikki varo-ohjeet, ohjeet,
piirustukset ja tiedot, joita saat sahkotyokalun kanssa.
Ellet noudata seuraavia ohjeita, saattaa se johtaa sahkois-
kuun, tulipaloon ja/tai vaikeisiin loukkaantumisiin.

» Tamad sdhkotyokalu ei sovellu kiillotukseen. Kaytto, jo-
hon sahkétyokalu ei ole tarkoitettu, saattaa aiheuttaa vaa-
ratilanteita ja loukkaantumista.

» Al kiyta mitddn lisilaitteita, joita ei valmistaja ole tar-
koittanut tai suositellut nimenomaan tille sahkotyoka-
lulle. Vain se, etta pystyt kiinnittdmaan laitetta sahkotyo-
kaluusi ei takaa sen turvallista kdyttoa.

» Vaihtotydkalun sallitun kierrosluvun tulee olla vihin-
tdan yhta suuri, kuin sdhkotyokalussa mainittu suurin
kierrosluku. Lisatarvike, joka pyorii sallittua suuremmalla
nopeudella, saattaa murtua ja sinkoutua ymparistoon.

» Vaihtotyokalun ulkohalkaisijan ja paksuuden tulee vas-
tata sahkotyokalun mittatietoja. Vaarin mitoitettuja
vaihtotyokaluja ei voida suojata tai hallita riittavasti.

» Hiomalaikkojen, laippojen, hiomalautasten ja muitten
tarvikkeiden tulee sopia tarkasti sahkotyokalusi hio-
makaraan. Vaihtotyokalut, jotka eivat sovi tarkkaan sah-
kotyokalun hiomakaraan py6rivat epatasaisesti, tarisevat
voimakkaasti ja saattavat johtaa tykalun hallinnan menet-
tamiseen.

» Al kayti vaurioituneita vaihtotydkaluja. Tarkista en-
nen jokaista kdyttoa, ettei vaihtotyokalussa, kuten hio-
malaikoissa ole pirstoutumia tai halkemia, hiomalauta-
sessa halkeamia tai voimakasta kulumista,
terasharjassa irtonaisia tai katkenneita lankoja. Jos
sahkotyokalu tai vaihtotyokalu putoaa, tulee tarkistaa,
ettd se on kunnossa tai sitten kiyttaa ehjaa vaihtotyo-
kalua. Kun olet tarkistanut ja asentanut vaihtotyoka-
lun, pida itsesi ja lahistolla olevat henkil6t loitolla pyd-
rivdn vaihtotydkalun tasosta ja anna sdahkotyokalun
kdyda minuutti taydella kierrosluvulla. Vaurioituneet
vaihtotyokalut menevat yleensa rikki tassa ajassa.
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» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita. Kdyta kaytos-
ta riippuen kokokasvonaamiota, silmdsuojusta tai suo-
jalaseja. Jos mahdollista, kdyta polynaamaria, kuulon-
suojainta, suojakasineita tai erikoissuojavaatetta, joka
suojaa sinut pieniltd hioma- ja materiaalihiukkasilta.
Silmét tulee suojata lenteleviltd vierailta esineiltd, jotka
saattavat syntya erilaisessa kaytossa. Poly- tai hengitys-
suojanaamareiden taytyy suodattaa pois tyostossa synty-
va poly. Jos olet pitkadn alttiina voimakkaalle melulle, saat-
taa se vaikuttaa heikentavasti kuuloon.

» Varmista, ettd muut henkilot pysyvit turvallisella etdi-
syydella tydalueeltasi. Jokaisella, joka tulee tydalueel-
le, tulee olla henkilokohtaiset suojavarusteet. Tyokap-
paleen tai murtuneen vaihtoty6kalun osia saattaa
sinkoutua kauemmas ja vahingoittaa ihmisia myos varsi-
naisen ty6alueen ulkopuolella.

» Tartu laitteeseen ainoastaan eristetyista pinnoista,
tehdessasi tyotd, jossa vaihtotyokalu saattaisi osua pii-
lossa olevaan siahkdjohtoon tai sahan omaan sahkojoh-
toon. Kosketus jannitteiseen johtoon voi tehda sahkotyo-
kalun metalliosat jénnitteisiksi ja johtaa sahkoiskuun.

» Pidd verkkojohto poissa pyorivista vaihtotyokaluista.
Jos menetat sahkotyokalun hallinnan, saattaa verkkojohto
tulla katkaistuksi tai tarttua kiinni ja vetaa katesi tai kasivar-
tesi kiinni pyorivaan vaihtotyokaluun.

» Al3 aseta sahkotyokalua pois, ennen kuin vaihtotyoka-
lu on pyséhtynyt kokonaan. Pyériva vaihtotydkalu saat-
taa koskettaa lepopintaa ja voit menettaa sahkotyokalusi
hallinnan.

» Al koskaan pidi sahkotyokalua kiynnissi sitd kanta-
essasi. Vaatteesi voi hetkellisen kosketuksen seurauksena
tarttua kiinni pyorivaan vaihtotyokaluun, joka saattaa po-
rautua kehoosi.

» Puhdista sahkotyokalusi tuuletusaukot sadnnollisesti.
Moottorin tuuletin imee pdlya tydkalun koteloon, ja voima-
kas metallip6lyn kasautuma voi synnyttaa sahkdisia vaara-
tilanteita.

» Al kiyti sahkotyokalua palavien aineiden lihell3. Kipi-
nat voivat sytyttaa naita aineita.

» Al kiyti vaihtotyokaluja, jotka tarvitsevat nestemiis-
ta jadhdytysainetta. Veden tai muiden nestemaisten
jadhdytysaineiden kayttd saattaa johtaa sahkoéiskuun.

Takaisku ja vastaavat varo-ohjeet

» Takaisku on &killinen reaktio, joka syntyy pyorivan vaihto-
tyokalun, kuten hiomalaikan, hiomalautasen tai terashar-
jan tarttuessa kiinni tai jaadessa puristukseen. Tarttumi-
nen tai puristukseen joutuminen johtaa pyorivan
vaihtotyokalun akilliseen pysahdykseen. Tall6in hallitse-
maton sahkotydkalu sinkoutuu tarttumakohdasta vaihto-
tydkalun kiertosuunnasta vastakkaiseen suuntaan.
Jos esim. hiomalaikka tarttuu tai joutuu puristukseen ty6-
kappaleeseen, saattaa hiomalaikan reuna, joka on uponnut
tyokappaleeseen, juuttua kiinni aiheuttaen hiomalaikan
ponnahduksen ulos tyokappaleesta tai aiheuttaa takais-
kun. Hiomalaikka liikkuu silloin kdyttavaa henkiloa vasten
tai poispain hanesta, riippuen laikan kiertosuunnasta tart-
tumakohdassa. Tall6in hiomalaikka voi myds murtua.
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Takaisku johtuu sahkoétyokalun vaarinkaytosta tai kaytosta
vadraan tarkoitukseen. Se voidaan estaa sopivin varotoi-
min, joita selostetaan seuraavassa.

» Pitele sahkotyokalua tukevasti ja saata kehosi ja kasi-
vartesi asentoon, jossa pystyt vastaamaan takaisku-
voimiin. Kayta aina lisikahvaa, jos sinulla on sellainen,
jotta pystyisit parhaalla mahdollisella tavalla hallitse-
maan takaiskuvoimia tai vastamomentteja tyokalun
ryntokaynnissa. Kayttava henkild pystyy hallitsemaan ta-
kaisku ja vastamomenttivoimat noudattamalla sopivia suo-
jatoimenpiteitd.

» Al koskaan tuo kittisi lihelle pyorivia vaihtotyoka-
lua. Vaihtotyokalu saattaa takaiskun sattuessa liikkua kate-
siyli.

» Viltd pitimasta kehoasi alueella, johon sahkotyokalu
liikkuu takaiskun sattuessa. Takaisku pakottaa sahko-
tydkalun vastakkaiseen suuntaan hiomalaikan liikkeeseen
nahden tarttumiskohdassa.

» Tydskentele erityisen varovasti kulmien, terdvien reu-
nojen jne. alueella, estd vaihtotydkalua ponnahtamas-
ta takaisin tyokappaleesta ja juuttumasta kiinni. Pyori-
valla vaihtotyokalulla on taipumus juuttua kiinni kulmissa,
terdvissa reunoissa tai saadessaan kimmokkeen. Tama
johtaa hallinnan pettdmiseen tai takaiskuun.

» Al3 kayta ketjuterii tai hammastettuja sahanteri. Tal-
laiset vaihtotyokalut aiheuttavat usein takaiskun tai sahko-
tyokalun hallinnan menettamisen.

Erityiset varo-ohjeet hiontaan ja katkaisuhiontaan

» Kayta yksinomaan sahkotyokalullesi sallittuja hioma-
tyokaluja ja ndita hiomatydkaluja varten tarkoitettuja
suojuksia. Hiomatyokaluja, jotka eivat ole tarkoitettuja
sahkotyokalun kanssa kaytettaviksi ei voida suojata riitta-
vasti ja ne ovat turvattomia.

» Laikkasuojuksen tiytyy olla tukevasti kiinni sahkotyo-
kalussa ja niin asennettu, etta suurin mahdollinen tur-
vallisuus saavutetaan t. s. niin, ettd mahdollisimman
pieni osa hiomatyokalusta on avoin kayttdjaa kohti.
Laikkasuojus auttaa suojaamaan kayttévaa henkiléa mur-
tokappaleilta, tahattomalta hiomatyokalun koskettamisel-
taja kipindiltd, jotka voivat sytyttda vaatteet palamaan.

» Hiomatydkaluja saa kdyttda ainoastaan siihen kayt-
t66n mihin niita suositellaan. Esim.: Ali koskaan hio
hiomalaikan sivupintaa kdyttaen. Hiomalaikat on tarkoi-
tettu hiontaan laikan ulkokehalla. Sivuttain kohdistuva voi-
ma saattaa murtaa hiomalaikan.

» Kayta aina virheetontd, oikean kokoista ja muotoista
kiinnityslaippaa valitsemallesi hiomalaikalle. Sopivat
laipat tukevat hiomalaikkaa ja vahentdvat ndin hiomalaikan
murtumisriskia. Katkaisulaikkojen laipat saattavat poiketa
muitten hiomalaikkojen laipoista.

» Al kayti isompiin sdhkotyokaluihin kuuluneita kulu-
neita hiomalaikkoja. Suurempien sahkotyokalujen hio-
malaikat eivat sovellu pienempien sahkétydkalujen suu-
remmille kierrosluvuille, ja ne voivat murtua.
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Muita katkaisuhiontaan liittyvia erityisvaro-ohjeita
» Vilta katkaisulaikan juuttumista kiinni ja liian suurta

syottopainetta. Al tee liian syvid leikkauksia. Katkaisu-

laikan ylikuormitus kasvattaa sen rasitusta ja sen alttiutta

kallistua tai juuttua kiinni ja siten takaiskun ja laikan murtu-

misen mahdollisuutta.

» Viltd aluetta pyorivan katkaisulaikan edessa ja takana.
Jos katkaisulaikka liikkuu tydkappaleessa sinusta pois-
pdin, saattaa sahkotyokalu takaiskun sattuessa singota
suoraan sinua kohti pyorivalla laikalla.

» Jos katkaisulaikka joutuu puristukseen tai keskeytit
tyon, tulee sinun pysayttda siahkotyokalu ja pitda se
rauhallisesti paikoillaan, kunnes laikka on pysahtynyt.
Als koskaan koeta poistaa viel3 pyorivii katkaisulaik-
kaa leikkauksesta, se saattaa aiheuttaa takaiskun.
Méarittele ja poista puristukseen joutumisen syy.

» Al kdynnisti sihkotyokalua uudelleen, jos laikka on
kiinni tyokappaleessa. Anna katkaisulaikan ensin saa-
vuttaa tdysi kierroslukunsa, ennen kuin varovasti jat-
katleikkausta. Muussa tapauksessa saattaa laikka tarttua

kiinni, ponnahtaa ulos tydkappaleesta tai aiheuttaa takais-

kun.

» Tue littedt tai isot tyokappaleet katkaisulaikan puris-
tuksen aiheuttaman takaiskuvaaran minimoimiseksi.
Suuret tyokappaleet voivat taipua oman painonsa takia.
Tyokappaletta tulee tukea molemmilta puolilta, seka kat-
kaisuleikkauksen vieresta, etta reunoista.

» Ole erityisen varovainen upotusleikkauksissa seiniin
tai muihin alueisiin, joiden taustaa tai rakennetta et
pysty ndkemaan. Uppoava katkaisulaikka saattaa aiheut-
taa takaiskun osuessaan kaasu- tai vesiputkiin, sahkojoh-
toihin tai muihin kohteisiin.

Erityiset varo-ohjeet hiekkapaperihiontaan

» Al kiytd ylisuuria hiomapy6roja, vaan noudata valmis-

tajan ohjeita hiomapydrdjen koosta. Hiomapyorot jotka
ulottuvat hiomalautasen ulkopuolelle, saattavat aiheuttaa
loukkaantumista tai johtaa kiinnijuuttumiseen, hiomapyd-
ron repeytymiseen tai takaiskuun.

Erityiset varo-ohjeet tyoskentelyyn terdsharjan kanssa
» Ota huomioon, ettd terdsharjasta irtoaa lankoja myds
normaalikiytossa. Ald ylikuormita lankoja kayttamalla

liian suurta painetta tyokappaletta vasten. Irti sinkoutu-
vat langan kappaleet voivat helposti tunkeutua ohuen vaat-

teen tai ihon lapi.

» Jos suojusta suositellaan, tulee sinun varmistaa, ettei
suojus ja terdsharja voi koskettaa toisiaan. Lautas- ja
kuppiharjojen halkaisijat voivat laajeta puristuspaineen ja
keskipakovoiman johdosta.

Lisdvaro-ohjeita

Kéyta suojalaseja.

» Kayta sopivia etsintalaitteita piilossa olevien syotto-
johtojen paikallistamiseksi, tai kianny paikallisen ja-
keluyhtion puoleen. Kosketus sahkdjohtoon saattaa joh-
taa tulipaloon ja séhkoiskuun. Kaasuputken
vahingoittaminen saattaa johtaa rajahdykseen. Vesijoh-
toon tunkeutuminen aiheuttaa aineellista vahinkoa tai
saattaa johtaa sahkoiskuun.

» Vapauta kdynnistyskytkin ja saata se off-asentoon, jos
virransy6tto keskeytyy esim. sahkokatkoksen tai verk-
kopistotulpan irrottamisen takia. Tama estaa tahatto-
man uudelleenkaynnistymisen.

» Varmista tyokappale. Kiinnityslaitteilla tai ruuvipenkissa
kiinnitetty tyokappale pysyy tukevammin paikoillaan, kuin
kadessa pidettyna.

Tuotekuvaus

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonti
saattaa johtaa sahkoiskuun, tulipaloon ja/tai
vakavaan loukkaantumiseen.

Maardyksenmukainen kaytto

Séhkotyokalu on tarkoitettu metallin ja kiviainesten katkai-
suun karhentamiseen ja harjaamiseen ilman veden kayttoa.
Katkaisussa sidoshiomainetta kayttden taytyy aina kdyttaa
erityista katkaisusuojusta.

Kayton aikana on huolehdittava riittavasta polyn poistoimus-
ta.

Sallituilla hiomatydkaluilla sahkotydkalua voidaan kayttaa
myos hiekkapaperihiontaan.

Kuvassa olevat osat
Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa ole-
vaan sahkotyokalun kuvaan.

1 Laikkasuojuksen lukitusvipu
Karan lukituspainike
Kaynnistyskytkin
Lisakahva (eristetty kddensija)
Hiomakara
Laikkasuojus hiontaa varten*
Kiinnityslaippa
Hiomalaikka*

Kiinnitysmutteri

Laikkasuojus katkaisua varten*
Katkaisulaikka*

Kasisuojus*

Kuminen hiomalautanen*
Hiomapaperi *

Rengasmutteri*

Kuppiharja*

Imuhuppu leikkaukseen ohjauskelkan kanssa *
Timanttikatkaisulaikka*

19 Kahva (eristetty kiddensija)

*Kuvassa tai selostuksessa esiintyvi lisitarvike ei kuulu vakiotoi-
mitukseen. Loydat taydellisen tarvikeluettelon tarvikeohjelmas-
tamme.
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Melu-/térinétiedot

Melun mittausarvot on maaritetty EN 60745 mukaan.
Laitteen tyypillinen A-painotettu danen painetaso on: Adnen
painetaso 88 dB(A); ddnen tehotaso 99 dB(A). Epavarmuus
K=3dB.

Kéayta kuulonsuojaimia!

Varahtelyn yhteisarvot a,, (kolmen suunnan vektorisumma) ja
epdvarmuus K mitattuna EN 60745 mukaan:

Pintahionta (rouhennus): a, =12 m/s, K=1,5 m/s?,

Hionta hiomapydron kanssa: a, = 4,5 m/s2, K=1,5 m/s.
Ndissa ohjeissa mainittu varahtelytaso on mitattu EN 60745
standardoidun mittausmenetelman mukaisesti ja sitd voidaan

kayttaa sahkotyokalujen vertailussa. Se soveltuu myos varah-

telyrasituksen valiaikaiseen arviointiin.

Suomi |89

limoitettu vardhtelytaso vastaa sahkotydkalun padasiallisia
kaytt6tapoja. Jos sahkotyokalua kuitenkin kaytetadn muissa
toissd, poikkeavilla vaihtotydkaluilla tai riittamattémasti huol-
lettuna, saattaa vardhtelytaso poiketa. Tama saattaa kasvat-
taa koko tydaikajakson varahtelyrasitusta huomattavasti.
Vérahtelyrasituksen tarkkaa arviointia varten maaratyn tyo-
aikajakson aikana tulisi ottaa huomioon myo6s se aika, jolloin
laite on sammutettuna tai kdy, mutta sita ei tosiasiassa kdyte-
td. Tama voi selvasti pienentaa koko tydaikajakson varahtely-
rasitusta.

Maarittele lisavarotoimenpiteet kayttdjan suojaksi vardhtelyn
vaikutukselta, kuten esimerkiksi: Sahkotyokalujen ja vaihto-
tyokalujen huolto, kdsien pitaminen lampimind, tydnkulun or-
ganisointi.

Tekniset tiedot
Kulmahiomakone PWS... 700-115 720-115 720-125 750-115 750-125
Tuotenumero 3603... A642.. AGA0.. A640. AG41. A641.
Ottoteho w 705 720 720 750 750
Antoteho w 380 360 360 450 450
Nimellinen kierrosluku min® 11000 11000 11000 11000 11000
Hiomalaikan maks. halkaisija mm 115 115 125 115 125
Hiontakaran kierre M14 M14 M14 M14 M14
Hiomakaran kierteen suurin sallittu pituus mm 21 21 21 21 21
Paino vastaa EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
Suojausluokka O/ O/ O]/ [O]/1 O/

Tiedot koskevat 230 V nimellisjénnitettd [U]. Poikkeavilla jénnitteilld ja maakohtaisissa malleissa ndmé tiedot voivat vaihdella.

Ota huomioon sdhkdtyokalusi mallikilvessa oleva tuotenumero. Yksittéisten koneiden kauppanimitys saattaa vaihdella.

Standardinmukaisuusvakuutus € €

Vakuutamme yksin vastaavamme siitd, etta kohdassa "Tekni-
set tiedot” selostettu tuote vastaa seuraavia standardeja tai
standardoituja asiakirjoja: EN 60745 direktiivien
2011/65/EU, 2004/108/EY, 2006/42/EY maardysten mu-
kaan.

Tekninen tiedosto (2006/42/EY):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

y//e./%%/ 3V %ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Asennus

Suojalaitteiden asennus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sdahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

Huomio: Jos hiomalaikka on murtunut kdyton aikana, tai jos
laikkasuojuksen/sahkétyokalun kiinnityslaitteisiin on tullut vi-
ka, on sahkotyokalu heti lahetettava korjaukseen Bosch-kes-
kushuoltoon tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen katso osoite
luvusta ,Huolto ja asiakasneuvonta®.

Laikkasuojus hiontaa varten
Aseta laikkasuojus 6 sahkotyoka-
lun kiinnikkeeseen, kunnes laik-
kasuojuksen koodinokat ovat
kiinnikkeen kohdalla. Paina va-
pautusvipua 1 ja pida se painettu-
na.
Paina laikkasuojus 6 karan kau-
laan niin, etta suojuksen olake tu-
kee sahkotyokalun laippaan ja
kierrd suojusta kunnes se lukkiu-
tuu paikoilleen kuuluvasti.
Sovita suojuksen 6 asento ty6teh-
tavan vaatimusten mukaan. Paina
lukitusvipua 1 ylospdin ja kierra
laikkasuojus 6 haluttuun asen-
toon.
» Aseta aina laikkasuojus 6 niin, etta lukitusvivun 1 kaik-
ki 3 punaista nokkaa tarttuu laikkasuojuksen 6 vastaa-
viin syvennyksiin.
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» Sadda laikkasuojusta 6 niin, etta kipindsuihku kaytta-
jan suuntaan estyy.

» Laikkasuojus 6 saa kiertya vain lukitusvipua 1 painet-
taessa! Muussa tapauksessa ei sahkotyokalua missadn
tapauksessa kdyttad, vaan se tulee toimittaa asiakas-
palveluun.

Huomio: Laikkasuojuksen 6 koodinokat varmistavat, etta

vain sahkotyokaluun sopivaa laikkasuojusta voidaan asentaa.

Laikkasuojus katkaisua varten

» Katkaisussa sidoshiomainetta kayttden taytyy aina
kayttaa katkaisusuojusta 10.

» Kiven leikkauksessa on aina huolehdittava riittavasta
polyn poistoimusta.

Katkaisuun tarkoitettua laikkasuojusta 10 asennetaan samal-

la tavalla kuin hiomiseen tarkoitettu laikkasuojus 6.

Pélynimusuojus katkaisuun ohjauskelkkaa kdyttien
Pélynimusuojus katkaisuun ohjauskelkkaa 17 kayttaen asen-
netaan samalla tavalla kuin hionnassa kéytettdva suojusta 6.
Lisdkahva

» Kéyta supistushylsya vain lisdkahvan 4 kanssa.

Kierra lisdkahva 4 vaihteiston paahan oikealle tai vasemmalle
riippuen tyotavasta.

Kasisuojus

» Asenna aina kisisuojus 12, kun tydskentelet kumisen

hiomalautasen 13 tai kuppiharjan/laikkaharjan/taso-
liuskalaikan kanssa.

Kiinnitd kasisuojus 12 lisakahvan 4 avulla.

Hiomatydkalun asennus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sdahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

» Hioma- ja katkaisulaikat kuumenevat kovasti tyon aika-
na; dld kosketa niitd, ennen kuin ne ovat jadhtyneet.

Puhdista hiomakara 5 ja kaikki asennettavat osat.

Paina karan lukituspainiketta 2 karan lukitsemiseksi hioma-

tyokaluja kiinnitettaessa ja irrotettaessa.

» Kayta karan lukitusta vain katkaisulaikan ollessa py-
sahdyksissa. Muussa tapauksessa sahkotyokalu saattaa
vaurioitua.

Hioma-/katkaisulaikka

Ota huomioon hiomatydkalun mitat. Reidn halkaisijan tulee
sopia kiinnityslaippaan. Ald kayta supistuskappaleita tai
adaptereita.

Kiinnita timanttikatkaisulaikkoja kdyttaessasi huomiota sii-
hen, etta timanttikatkaisulaikassa oleva kiertosuuntaa osoit-
tava nuoli ja sahkotyokalun kiertosuunta (katso vaihdepadssa
oleva kiertosuuntaa osoittava nuoli) tismaavat keskenaan.
Asennuksen jarjestys nakyy grafiikkasivussa.

Kiinnitd hionta-/katkaisulaikka kiertamalla kiinnitysmutteri 9

paikoilleen ja kiristdmalla se kaksireikdavaimella.

» Tarkista hiomatyokalun asennuksen jilkeen, ennen
kdynnistystd, ettd hiomatyokalu on oikein asennettu ja
pystyy pydrimaan vapaasti. Varmista, etta hiomatyo-
kalu ei osu laikkasuojukseen tai muihin osiin.

Tasoliuskalaikka

» Asenna aina kasisuojus 12, kun tyoskentelet tasolius-
kalaikan kanssa.

Kuminen hiomalautanen

» Asenna aina kisisuojus 12, kun tydskentelet kumisen
hiomalautasen 13 kanssa.

Asennuksen jdrjestys nakyy grafiikkasivussa.

Kierrd rengasmutteri 15 paikoilleen ja kirista se sakara-avai-

mella.

Kuppiharja/laikkaharja

» Asenna aina kasisuojus 12, kun tyoskentelet kuppilai-
kan tai laikkaharjan kanssa.

Asennuksen jarjestys nakyy grafiikkasivussa.

Kuppiharja/laikkaharja tulee pystya kiertamaan niin pitkalle

hiomakaraan, ettd ne tukevat hiomakaran laippaan hiomaka-

ran kierteen lopussa. Kirista kuppiharja/laikkaharja sakara-

avaimella.

Sallitut hiomatyokalut

Kaikkia tassa kayttoohjeessa mainittuja hiomatyokaluja voi-
daan kayttaa.

Kaytetyn hiomatydkalun kierrosluvun [min™] ja kehanopeu-
den [m/s] tulee vahintaén noudattaa seuraavan taulukon ar-
voja.

Tarkista sen tahden hiomatydkalun etiketissa oleva sallittu
kierrosluku tai kehdnopeus.

115 6 22,2 11000 80

125 6 22,2 11000 80

D 115 - - 11000 80

=) 125 - - 11000 80
I|d

b 75 30 M14 11000 45
D |

Pdlyn ja lastun poistoimu

» Materiaalien, kuten lyijypitoisen pinnoitteen, muutamien
puulaatujen, kivenndisten ja metallin pdlyt voivat olla ter-
veydelle vaarallisia. P6lyn kosketus tai hengitys saattaa ai-
heuttaa kayttajalle tai Iahella oleville henkildille allergisia
reaktioita ja/tai hengitystiesairauksia.

Maarattyja polyja, kutentammen- tai pyokinpolya pidetaan

karsinogeenisina, eritoten yhdessa puukasittelyssa kdy-

tettyjen lisdaineiden kanssa (kromaatti, puunsuoja-aine).

Asbestipitoisia aineita saavat kasitelld vain ammattilaiset.
- Kayta materiaalille soveltuvaa pélynimua, jos se on

mahdollista.
- Huolehdi tydkohteen hyvasta tuuletuksesta.
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- Suosittelemme kayttdmaan suodatusluokan P2 hengi-
tyssuojanaamaria.
Ota huomioon maassasi voimassaolevat sdéannokset, kos-
kien kdsiteltavia materiaaleja.
» Viltd polynkertymaa tyopaikalla. Poly saattaa helposti
syttya palamaan.

Kaytto

Kayttoonotto

» Ota huomioon verkkojannite! Virtaldhteen jannitteen
tulee vastata laitteen tyyppikilvessa olevia tietoja.
230 V merkittyja laitteita voidaan kdyttaa myos 220 V
verkoissa.

Jos sahkotyokalua kaytetadn siirrettavien sahkovoimalaittei-

den (generaattoreiden) kanssa, joissa ei ole riittavia tehova-

roja tai joissa ei ole sopivaa kaynnistysvirran vahvistuksella
varustettua jannitesaatod, saattaa sahkotyokalun kdynnistys
johtaa tehonmenetyksiin tai epanormaaliin toimintaan.

Varmista kayttamasi sahkovoimalaitteen sopivuus, etenkin

verkkojannitettd ja taajuutta koskien.

Kaynnistys ja pysdytys

Tyonna sahkotyokalun kayttda varten kaynnistyskytkin 3

eteenpadin.

Lukitse kaynnistyskytkin 3 painamalla kdynnistyskytkinta 3

edessd alaspain lukkiutumiseen asti.

Sammuta sihkotyokalu padstamalla kaynnistyskytkin 3 va-
paaksi tai, jos se on lukittuna painat lyhyesti kaynnistyskytki-
men 3 takaosaa ja padstat sen sitten vapaaksi.

» Tarkista hiomatydkalut ennen kdyttoa. Hiomatyokalun
tulee olla moitteettomasti asennettu ja sen taytyy pys-
tya pyorimaan vapaasti. Suorita vahintdan 1 minuutin
koekiyttd ilman kuormitusta. Al kiyti vaurioituneita,
epamuotoisia tai tarisevia hiomatyokaluja. Vaurioitu-
neet hiomatydkalut voivat menna palasiksi ja aiheuttaa
loukkaantumisia.

Tyoskentelyohjeita

» Ole varovainen, kun teet leikkauksia kantaviin seiniin,
katso kappale "Statiikkaohjeita”.

» Kiinnita tyokappale, ellei se oman painonsa ansiosta
pysy paikoillaan.

» Al kuormita sahkotyokalua niin kovaa, etti se pysih-
tyy.

» Anna sdhkotyokalun kdyda muutamia minuutteja tyh-
jakaynnilla kovan rasituksen jilkeen, jotta vaihtotyo-
kalu jadhtyisi.

» Hioma- ja katkaisulaikat kuumenevat kovasti tyon aika-
na; ala kosketa niitd, ennen kuin ne ovat jadhtyneet.

» Al kiyti sihkotyokalua katkaisuhiontatelineess.

Rouhintahionta

» Al koskaan kiyti katkaisulaikkaa rouhintahiontaan.
30°—40° paastokulmalla saat parhaan tuloksen rouhintahi-
onnassa. Liikuta sahkotyokalua edestakaisin kohtuullisella
paineella. Talldin ei tyokappale kuumennu liikaa, ei varjaanny
eika siihen muodostu uria.
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Tasoliuskalaikka

Tasoliuskalaikalla (lisatarvike) voit tyostda myos kuperia pin-
toja ja profiileja.

Tasoliuskalaikat kestavat huomattavasti pidempaan, ovat hil-
jaisempia ja toimivat pienemmalla pintalampétilalla kuin pe-
rinteiset hiomalaikat.

Metallin katkaisu

» Katkaisussa sidoshiomainetta kayttden taytyy aina
kdyttaa katkaisusuojusta 10.

Tydskentele katkaisulaikoilla kayttden kohtuullista, tydstettd-
vaan materiaaliin soveltuvaa syottonopeutta. Ald paina kat-
kaisulaikkaa, dla kallista alaka heiluta sitd.

Al4 jarruta hidastavia katkaisulaikkoja painamalla niitd sivut-
tain.

Séahkotyokalua tulee ai-
na kuljettaa vastapyori-
missuuntaan. Muussa
tapauksessa on olemas-
savaara, ettd tyokalu
hallitsemattomasti
ponnahtaa leikkaukses-
ta.

Profiileja ja nelioputkia
katkaistaessa kannattaa
aloittaa pienimmasta
halkaisijasta.

Kiven leikkaus

» Kiven leikkauksessa on aina huolehdittava riittavasta
polyn poistoimusta.

» Kayta polynsuojanaamaria.

» Sdhkotyokalua saa kdyttaa vain kuivaleikkauk-
seen/kuivahiontaan.

Kayta kiven leikkaukseen mieluiten timanttikatkaisulaikkaa.

Kun katkaisussa ohjauskelkalla 17 kaytat plynimusuojusta,
tulee pdlynimurin olla sallittu kivipélyn imuun. Bosch-ohjel-
massa l6ytyy sopivia polynimureita.

Kaynnista sahkotyokalu
ja aseta se ohjainkelkan
etuosa edelld tyokappa-
letta vasten. Tydnna
sahkotyokalua kayttaen
kohtuullista, tyostetta-
vaan materiaaliin sovel-
tuvaa sy6ttonopeutta.

Leikattaessa erityisen kovia materiaaleja, esim. betonia, jon-
ka piipitoisuus on suuri, saattaa timanttikatkaisulaikka ylikuu-
mentua ja siten vaurioitua. Timanttikatkaisulaikkaa ymparoi-

va kipindkeha viittaa selvasti tahan.
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Keskeyta tassa tapauksessa leikkaus ja anna timanttikatkaisu-
laikan kayda hetken kuormittamattomana maksiminopeudel-
la, jotta se jaahtyy.

Huomattavasti hidastuva tyosto ja laikkaa kiertava kipindkeha
ovat tylsyneen timanttikatkaisulaikan tunnusmerkkeja. Laik-
ka voidaan teroittaa uudelleen leikkaamalla lyhyesti hiovaan
aineeseen (esim. hiekkakiveen).

Statiikkaohjeita

Kantavaan seindan tehtavia leikkauksia koskevat standardi
DIN 1053 osa 1 tai maakohtaiset maaraykset.

Ndita maardyksia on ehdottomasti noudatettava. Kysy tdman
takia neuvoa vastuulliselta staatikolta, arkkitehdilta tai asian-
omaiselta rakennusjohdolta.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Irrota pistotulppa pistorasiasta ennen kaikkia sdahko-
tyokaluun kohdistuvia toita.

» Pidé aina sahkotyokalua ja sahkotyokalun tuuletusauk-
koja puhtaana, jotta voit tydskennelld hyvin ja turvalli-
sesti.

» Kayta aina adrimmaisissa kdyttoolosuhteissa mahdolli-
suuksien mukaan imulaitetta. Puhalla usein tuuletus-
aukot puhtaiksi ja liita vikavirta-suojakytkimen (FI-)
kautta. Metallia tyostettaessa saattaa sahkotyokalun sisal-
le kerdantya johtavaa pélyd. Sahkotyokalun suojaeristys
saattaa vahingoittua.

Varastoi ja kasittele lisatarviketta huolellisesti.

Jos liitantdjohdon vaihto on vélttamaton, tulee tdman suorit-

taa Bosch tai Bosch-sahkétyokalujen sopimushuolto, turvalli-

suuden vaarantamisen valttamiseksi.

Jos sahkotyokalussa huolellisesta valmistuksesta ja koestus-

menettelysta huolimatta esiintyy vikaa, tulee korjaus antaa

Bosch-keskushuollon tehtavaksi.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-

nen tuotenumero, joka I6ytyy laitteen mallikilvesta.

Huolto ja asiakasneuvonta

Huolto vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia
koskeviin kysymyksiin. Rajahdyspiirustuksia ja tietoja vara-
osista [6ydat myds osoitteesta:

www.bosch-pt.com

Bosch-asiakasneuvonta auttaa mielelldan sinua tuotteiden ja
lisatarvikkeiden ostoa, kdytt6a ja saatod koskevissa kysymyk-
sissa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Puh.: 0800 98044

Faksi: +358 102 961 838

www.bosch.fi

Havitys

Sahkotyokalu, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toimittaa
ymparistoystavalliseen uusiokdyttoon.

Al4 heita sahkétydkaluja talousjatteisiin!

Vain EU-maita varten:

Eurooppalaisen vanhoja sahko- ja elektro-
niikkalaitteita koskevan direktiivin
2002/96/EY ja sen kansallisten lakien
muunnosten mukaan, tulee kdyttokelvotto-
mat sahkotyokalut keratd erikseen ja toimit-
taa ymparistdystavalliseen uusiokayttéon.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaén.

EAAnvika

Ynodeitelc aopaleiag

Fevikéc umodeiferc aopaleiac yia nAekTpika
cpyaleia
AwpaoTe 0Aeg Tig umobeilelg
acpaleiag kat Tig 0dnyieg.
Auéhelec kata Tnv THenon Twv unodeifewv aopaleiag kat Twy
obnylwv pnopei va mpokaAéoouv nhektpomAnéia, mupkayid
n/kat coBapolc TpaupaTiopolc.
Duhatre 0Aec Tig mpoetbomomTikéC umodeiferg kat 0dnyieg
yia kG0e peAdovTiki xprion.
0 oplopog «HAeKTPIKO epyaleio» OU XpnolomoLeiTal oTig
npoeibonoinTikée unodeifelc avapEpeTal o NAEKTPIKA
epyaleia mou Tpo@odoTolvTal and To NAEKTPIKO SiKTUO (HE
NAekTPIKO KaAwd10) KaBWC Kat o€ NAEKTPIKG €pyaleia ou
Tpo@o6oTOUVTaL MO PriaTapia (Xweic NAEKTPIKO KaAWOL0).

Acpdlera oTo Xwpo epyaciac

» Awatnpeire Tov Topéa mou epyaleoBe kabapd kat kaAa
PWTIoPEVO. ATatia ) OKOTEWVES EPLOXES epyaciag pmopel
va odnynoouv oe atuxiuara.

» Mnv epyalea0e pe To nAekTpIKO epyaleio oe
nepBaAAov omou undapxet Kivbuvog ékpnéng, oTo omoio
unidpxouv eUPAekTa uypd, aépta i} OKOVEC. Ta NAEKTPIKA
epyaAeia dnutoupyolv omvenpiopo o omoiog pmopei va
ava@Ae€et Tn okovn 1 Tic avabupidoelc.

» "Otav xpnotpomnoteite To NAEKTPIKO €pyaleio kpardare
pakpid an’ auté Ta mawdia ki GAAa Tuxov
TaPEUPLOKOpEVaA aTopa. Ze MepinTwon andonaonc Tne
TIPOOOXNG 0aC UMOPEL va XAOETE TOV EAEYXO TOU pnxavn-
parog.

HAekTpikn) aopdAeta

» To @1 Tou NAeKTPIKOU epyaleiou mpémet va Tapralet
otV npida. Aev emrpéneral e Kavévav Tpomo n
perarpomi) Tou Pi¢. Mn XpnoyiomoLeiTe MPOCAPHOOTIKA
P1¢ o€ ouvbuaopo pe yewwpéva nAekTpikd epyaleia.
ApetamoinTa @I¢ kat KataAMnAec mipileg pelwvouy Tov
Kivouvo nAektpomAngiag.
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> AmogpeUyeTe TRV EMAQPI) TOU COPATOC 0AG PE YELWHPEVEC
EMPAveleg onwg owAivec, Oeppavrika copara
(kahopipép), kouliveg i) uyeia. ‘Otav To owpa oag eivat
velwpévo augaveral o kivbuvog nAektponAngiag.

» Mnv ex0étete Ta pnxavipara oty Beoxi fi TNV uypacia.
H 6ieiobuon vepou o’ éva nAekTpikd epyaleio au€avel Tov
Kivouvo nAektpomAngiag.

» Mn xpnotgomnoteite To NAekTPIKG KaAadio yia va
peTaPEpETE f) va avapTioeTe To NAEKTPIKO epyaleio, i
yia va ByaAere To @i¢ and Ty mpia. Kpardre To nAek-
TPIKO KaAwdio pakpid amé unepBoAikég Oeppokpaociec,
KOPTEPEC aKpEC Kai/f) anmd Kwnta e§apTApara. Tuxov
XaAaopéva iy mepimheypéva nAekTpikd kaAwdia auéavouv
ToV Kivouvo nAektpomAngiac.

» "Otav epyalecOe p’ éva nAekTpiko epyaleio oto Umaidpo
va xpnowonoteire kaAwdia emprkuvong (pmaAavrélec)
ou eivat kataAAnAa katyua xprion oto UmaiBpo. H xprjon
KaAwbiwv empnikuvong kataAAnAwv yia umaifplouc xwpeoug
ehatTwvel Tov kivbuvo nAektpomAniac.

» "Otav n xprion Tou NAekTpIKOU epyaAeiou ae uypo
nepBaAAov eivat avamoPeuKT), TOTE XPNGIHOMOU|OTE
€Vav TIPOOTATEUTIKO SrakomTn Sappoig
(6wakémrn FI/RCD). H xprion evoc mpooTaTeuTikou
Suakomn dlappong ehattwvel Tov Kivouvo nAektpomAngiag.

Acpalela mpoosnwv

» Na €ioTe MAVTOTE MPOGEKTIKOC/TPOGEKTIKI), Va diveTe
TIPOGOXI) GTNV €PYAGia TTOU KAVETE Kal va XEPI{eoTe TO
pnxavnpa pe mepiokeyn. Mn Xpnotomoujcere €va
nAexTpiKo epyaleio oTav eioTe Koupac-
pévog/koupacpévn i) 6Tav BpiokeoTe uméd TNV emijpela
VAPKWTIKGV, OlVonvelpaTog i) pappakwv. Mia oTiypiaia
ampoaefia katd To Xelplopo Tou NAEKTPIKOU pyaeiou
umopei va 0dnynoet oe coBapolc TpaupaTiopoug.

» Oopdre évav katdAAnAo ya cag MPOGTATEUTIKO
€£omALOHO Kal TVTOTE TPOCTATEUTIKG yuaAd. ‘OTav
popate €vav kataAAnAo mpooTaTeuTikO e€oMAIOpO OMWG
pdoka mpoaTaciac amo okovn, aviioAlodnTika umodnuata
ao@aleiac, mpooTATEUTIKO KPAVOC N wTaoTidec, avahoya e
TO €KAOTOTE EPYAAEIO KAL TN XN 0N TOU, EATTAVETAL O
Kivbuvog TpaupaTIoHGV.

» Anogpelyere TRV aBEANTN ekkivnon. BefawwOeire 6T TO
nAekTpIKO epyaAeio éxel amoleuxTei mpiv To cUvOETETE
HeTo NAeKTPIKO SikTUO ) pe THV PaTapia kaBa ¢ Katmpy
10 mapalapere f) To peragépere. 'OTav PETAPEPETE TO
NAEKTPIKO epyaleio éxovTag To 6AXTUAG oac oTo Slakomm f
OTaV OUVOEDETE TO PNXAVNUA HE TNV TNy PEUPATOC OTAV
auTd eivat akopn otn 6€on ON, TTe Snpioupyeirat kivouvog
TPAULATIOPMV.

» Agaipeire amd Ta nAekTpika epyaAeia Tuxov
ouvappoAoynpéva epyaleia piBpong i kAewdid mpwv
0€aete To nAekTPIKO €pyaAeio o€ Aetroupyia. ‘Eva epya-
Aeio 1 kAe1i ouvappoloynuévo o’ Eva epIOTPEPOUEVO TUNUA
€VOC UNXAaVALATOC UMopei va 0dnyroet 0 TpaupaTIoHoUG.

» Mnv unepekTidre Tov eauto oag. PpovTilete yua Tnv
aopali} 6TAON TOU GOHATOC oag Kat Slarnpeire mavrore
TNV W6opponia oag. Etot propeite va eAéyEete kaAlTepa To
UNXAvNLa o€ MEPTTAOELC AMPOGSOKNTWV TIEPIOTACEWV.
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» dopare karaAAnAa evéupara. Mn popdre papdia
pouxa iy koopnpara. Kparare ta paAAa oag, Ta pouxa
0a¢ KaL Ta YavTia 6a¢ HakpLd anod KwoUpeva
eZaprrpara. XaAapr evéupacia, Kooprpara f HakpLd
paMG pmopei va epmAakolv ota KivoUpeva e€apThpata.

» "Otav undpxet n duvaroétnTa cuvappoAdynong
Suaraewv avappopnong fj culAoyrig okovng,
BePawwdeire oTLauTEC €ivat ouvdepEveC pe To pnxavnpa
KaB®¢ Kat 0TL XpnotgomolodvTal 6woTd. H xprion piag
avapeOPnong oKOVNG UMopei va eAaTTWOEL TOV Kivouvo rou
TPOKaAeiTaL anod Tn okovn.

EmypieAiig xelpiopoc kat xprion NAEKTpIK®V epyaAeinv

» Mnv unepPopTMVETE TO PNXavnpa. Xpnotpomnoleire yia
TNV €KAOTOTE Epyacia To NAEKTPIKOG epyaAeio mou
npoopilerat y autiv. Me To KatdAAnAo nAEKTPIKO epya-
Aeio epyaleate kaAiTepa kat aoparéatepa otV
avapepopevn eptoyr loxuoc.

» Mn XpnOHOTIOWOETE TOTE EVA PNXAVNHA TTOU EXEL
XaAaopévo dtakomn. 'Eva nAekTpikd epyaleio mou dev
unopeite MAéov va To O€oeTe o€ AetToupyia kal/1 ekToc Ael-
ToupYyiag elval EMkivoUVO Kal PETEL VA EMOKEUAOTEL.

» BydAte To i ané Tnv npida kay/i apapécte TRV
umatapia mptv die€ayere oTo pnXavnpa pia omoladimore
epyaoia pUOpong, mpwv aAlaere éva eEaptnpa iy oTav
npoketral va dtapuAdaiere/va amoBnkeioere To
pnxavnpa. Auta Ta mpoAnmTika PéTpa aopaAeiac pelwvouv
TOV Kivbuvo ano Tuxov abéAnTn ekkivnon Tou nAekTpIKOU
epyaAeiou.

» AwpuAdyere Ta nAekTpika epyaAeia mou 6e
Xenotporoleirte pakpta amo madida. Mnv emrpéyere Tn
Xefion Tou pnxavijparog oe Gropa mou Sev eivat
efowkewwpéva p’ auto ry dev éxouv dafdacerTic mapoloeg
odnyie¢. Ta nAektpikd epyaleia eivat emkivéuva otav
XPNGlPomoLoUVTaL Ao ANELPA MPOCWTIA.

» Na nepunoleiore mpooekTika To NAEKTPIKO epyaleio.
EAéyxete, av Ta kivolpeva eZaptiipara Aetroupyoulv
ayoya, Xweic va pmAoKapouv, fj HAmu¢ EXouV oIaceL i
POapei Tuxov eSaprijpara Ta omoia enmpealouv Tov
Tpomo Actroupyiag Tou nAekTpikoU epyaAeiou. Anote
auTd Ta XaAacpéva e{apTipATa yla EMOKEUN TPV Ta
EavayxpnowyiomouroeTe. H KK GUVTAENON TWV NAEKTPIKMVY
epyaAeiwv anoteAel attia MOMV atuxnuaTwy.

» Awtnpeire Ta epyaleia Komig KopTepd Kat Kabapa.
TTPOTEKTIKA OUVTNENUEVA KOTITIKG €pyaAeia opnvmvouv
6UoKoAOTEPA Kat 08nyouvTal EUKOAGTEQA.

» Xpnowonoteire Ta nAekTpika epyaleia, e€aptipara,
napeAkopeva epyaleia KTA. cUpPwva pe TIC Mapoloeg
odnyiec. Aappavere emiong umdyn oag Ti¢ EKACTOTE
ouvOikec Kat Tnv uno ektéleon epyacia. H
XPNOlUomoinon Twv NAEKTPIKWV EpyaAeiwV yia epyacieg mou
6evmpoPAEnovTatyl auta pnopei va dnutoupyroet enkivou-
VEC KATAOTATEIC.

Service

» AwoTe To NAEKTPIKO epyaleio aag yia emokeun and
@pLoTa EKMTALOEVNEVO MPOGWTIKO Kal HE YVIiola
avraAlAakTika. ‘Etot e€aopalilete Tn Sathpnon e aopd-
Aelag Tou pnxavApaTog.
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Ynobeifelg acpaleiag yia ywviakoUc AelavTipe

Kowég mpoeibomonrikég anodeilerg, yia Aeiavon kat
Aeiavon pe opupidoxapTo, yia epyacieg pe
oupHaTOBouPTOEC KaL Yia epyacieg Komiig

» AuTd To AclavTikO epyaleio mpémel va Xpnotpomoleitat
oav ActavTijpag kat AetavTijpag pe opuptdoxapro, yia
€pyacieg pe oupparofouptoa kadaC kat cav pnxavnpa
komi¢. Na Aappavere mavrore unoyn oag OAeg Tig
nipoerdomonTiKEG umodeifelg, Ti 0dnyieg, KaBAC kat i
anewkovioelg Kat Ta gTotxeia mou oag mapadivovrat pali
e To NAeKTPIKO epyaAeio. H pn Thpnon Twv 0dnylav mou
akohouBouv pmopei va o6nyroet oe nAektpomAngia, pwria
ka/1) oe cofapolc TpaupaTiopous.

» AuTd To nAekTpIKO epyaleio Sev eivat kardAAnAo yua
otiABwon. H xprion Tou nAekTpIKOU epyaleiou o€ epyaoieg
yia Tig omoiec auTo Hev mpoBAENETaL, pmopei va
Onutoupynoet Kivolvoug Kat va mpokaAéoel TpaupaTiopoUc.

» Mn xenoipomnoujoete moté e§apTipara mou dev
nipoBAémovTal Kat Sev mpoTadnkav ané Tov
KUTAOKEUAGTI) €161Ka YU auTd To NAEKTPIKO epyaleio.
Movo n SlamioTwon OTL HMOPELTE VA OTEPEWTETE EVa
€€apTnua oto NAekTPIKO epyaeio oag Hev eyyudTat Tnv
aopar xpnon Tou.

» O HEYLOTOG EMTPENTOC APIOPGC OTPOP®V TOU Epyaleiou
TIOU XPNGLHOTIOLEITE TIPEMEL Va €ival TOUAGXLGTOV TOOO
uynAog 660 0 PEYLOTOG aPLOPGG OCTPOPMV TIOU
avagépetal emave oTo NAekTpIko epyaleio. EEaptipata
TIOU TIEPLOTPEPOVTAL PE TaXUTNTA PeyaAlTepn amd Tnv
ETITPENT PMOPEL va KataoTpapouv.

» H efwrepiki) S1apeTpog Kat To maxog Tou epyaAeiou mou
XPNOUIOTIOLEITE TPEMEL VA AVTAMOKPIVOVTAL TANPWG OTIC
avTioTolXeg H1aoTdoEL; TOU NAeKTPIKOU epyaAeiou cac.
EpyaAeia pe eapapévec 6laotaoelg ev pmopolv va
KaAugBouv 1y va eleyxBolv aopalac.

» Ot biokot koriig, ot pAGvT{eC, oL biokot Aciavong i GAAa
eaptipara mpénet va Taipradouv akpifag emavw otov
a€ova Tou nAekTpikoU epyaAeiou aag. Epyaleia mou dev
Taptadouv akpIBLC emavw oTov GEova mepLoTPEPOVTAL
avopolopop®a, Tpavtalovtal oAU Loxued Kal Umopei va
obnynoouv oe anwAela Tou eAEYXOU Tou NAEKTPIKOU
epyaAeiou.

» Mn xenowonoteire xaAaopéva epyaleia. Na eAéyxere
TAVTOTE Ta €pYaA€ia mou TPOKELTaL VA XPNGLUOTIOL OETE,
. X. Toug Siokoug komii¢ yia omacipara Kat pwyHéEg, Tou
biokoug Aciavong yia pwypég, pOopég 1 Eepriopara kat
TIC oUpPATOBoupTaEC yia xaAapd f) omacyéva cUppara.
Ze mepinTwon mou To NAEKTPIKO epyaleio iy kamolo
epyaleio méoet kaTw, TOTE €AEyETE TO €pyaleio pimwg
€xeLumoorei kamota BAapn i xpnowonoujote €va aAAo,
awoyo epyaleio. Meta Tov €Aeyxo Kat Tnv TomoBETNON
TOU epyaA€iou ou MPOKELTAL VA XPNGLHOMOU|GETE
TIPETIEL VA AMOPAKPUVETE TUXOV MAPEUPLOKOHEVA
TIpOoWa and To eninedo MepLGTPOPIIG TOU EpyaAeiou, Kt
akoAoUBw¢ v’ agrjoeTe To NAEKTPIKO epyaleio va
€pyaoTei €va AenTo uno To PEYLOTO apPLOPO GTPOPWV
X0pi¢ poprio. Tuxov xahaopéva epyaleia omdve wc emiTo
mAeioToV KaTa TN SLAPKELD auTOU TOU XPOVOU GOKING.

» Na popare mavroTe TN 61K 6UC, ATOHIK) TPOOTATEUTIKN
evbupacia. Na xpnowponoieire emiong, avaAoya pe Tnv
€KAOTOTE EPYAOia MOU eKTEAEITE, MPOOTATEUTIKES
PAOKEC, MPOOTATEUTIKEC Satdlelg pandv iy
TIPOOTATEUTIKA YUaALd. Av Xp€LaoTEL, POPESTE KALHATKA
TPOCTACIAC and OKOVI, WTACTIOEC, TPOOTATEUTIKA
yavTa f) pua ed1kr) mpooTateuTiki) modid, mou Oa oag
mpooTarevel anod Tuxov ekopevoovi{opeva AclavTika
owpatidia i} Opatopara uAikod. Ta pdaria mpénel va
npooTatelovTal amnod TUXOV alwpoUPeva owpaTidla mou
umopei dnuioupynBolv Kata Tnv ektéAeon Twv SLlGPopwv
€pyaot®v. Ol avamveuaTIKEC KAl OL TTPOOTATEUTIKEC HAOKES
TIpEMeLva QIATPAEOUV TOV AEPT KAL VA GUYKPATOUV Tr OKOVN
mou dnpIoupyeiTal KaTd TV €pyacia. Xe nepintwon mou Ba
ekTeBeite yia MoAU XpOvo o€ Lloxupo Bopufo pmopei va
anwA€oeTe TNV aKor oac.

»> OpovrileTe, TUXOV MAPEUPIOKOMEVA GTOpA Va
Bpiokovrainavrore o€ acpali) andéoTacn and Tov Topéa
iou epyaleode. Kabe aropo mou pmaivel 6Tov Topéa mou
€pyaleaBe npémel va popa mpooTaTeuTIKi evoupacia.
Opalopata Tou UNo KaTepyaoia Tepaxiou f omacuévwv
€pyaAeiwv Pmopei va ekapevioviaTouV Katva TPoKaAEoouV
TPAUATIOPOUC aKOWN KLEKTOC TOU Apecou Topéa epyaoiag.

» Na kparare To nAekTpiko6 epyaleio povo amé Tig
HOVWHEVEC EMPAVELEC CUYKPATNONG OTAV UdpPXEL
Kivéuvog To epyaleio va €pBel o€ emagi pe pn oparoig
nAekTpopopouc aywyouc. H enagr pe évav nAekTpopopo
aywyo pnopei va B€oet Ta HETAAIKA HEPN TOU NAEKTPIKOU
€pyaAeiou emiong unod TGO Kal TPOKAAEDEL €TOL
nAektpomAngia.

» Na kpatdre Kat va odnyeire To nAekTpiko kaAwdio oe
aopaAi andoTacn anod Ta nepIoTPEPOpEvVa epyaleia. Ze
TIEPIMTWON TIOU XAOETE TOV EAEYX0 TOU NAEKTPIKOU pyaAeiou
10 NAEKTEWKO KaAWOL0 PTopEl va Komel f va meptmAexTei katTo
XEPLOAC N TO UMPATOO 0a¢ va TpaBnxTel ENAvw oTo
TEPLOTPEPOPEVO epYaAEio.

» Mnv anoBéaete moTé To NAEKTPIKG epyaleio mpiv To
TomoBetnpévo epyaleio mayel evreAwg va Kwveirat. To
TEPLOTPEPOHEVO epyaleio Pnopei va €pBet o€ enagn pe Tnv
€M@AVELD OTNV OTIOIa AKOUUTNOATE TO NAEKTPIKO €pyaeio
KL ET0L Va XAOETE TOV EAeyXO TOU.

» Mnv agpiicete o nAekTpiko epyaleio va epyalerat otav
To peragpéperte. Ta poUxa oag pmopei va TuhToUv Tuxaiwg
0TO TIEPIOTPEPOHEVO EPYAAEID KL AUTO VA TPUTINOEL TO OOUA
0ag.

» Na kaBapileTe TakTIka TIC OXIOHEC aEPLOpOU TOU
nAexTpikol epyaleiou oag. H nTepwTr Tou KvnTHEa
Tpafdel okovn péoa aTo MePIBANUa Kal n ouocwPEUON
HeTaANKNC okOVNG Umopel va dnploupynoet NAEKTPIKOUG
Kivéuvouc.

» Mn xenotponoteire To nAeKTPLKO epyaleio KovTd o€
eUPAekta uAkd. O omvOnplopog pnopel va Ta avapAéLel.

» Mn xenoponotleire epyaAeia mou amatrodv Yogn pe
WUKTIKA uypd. H xprion vepoU 1 GAwV WUKTIKGV Uypwv
unopei va odnynoet o nAektpomAntia.
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KAoTonpa kat oXeTikég mpoetbomomTikég umodeilelg

» To kAoTONpa eivat pla anpoadoknTn avTibpaon otav To
nepLoTPEPOpEVO epyaleio, m.x. o 6iokog KoTifg, 0 Hiokog
Aeiavonc, n ouppatoBoupTaa KTA., TPOOKPOUGTEL KATIOU
(okovTawet) f umhokapet. To oervwpa 1y To PmAoKapLopa
obnyei otnv andTopn SlaKoI TNE MEPLOTPOPNC TOU
epyaAeiou. 'ETal, €va TUXOV Hn UMO EAEYXO EUPLOKOLEVO
nAekTPIKO epyaleio avTidpd aTo onpeio pmAokapiopa-
TOG/MPOOKPOUGNG HE 0POSPOTNTA KAL TIEPIOTPEPETAL LIE
ouvexwe auEavopevn TaxuTnTa pe popd avtifetn anod ekeivn
TOU €pyaAeiou.
‘Otav .. évac 6oKo¢ KoN¢ opnvaoeL I pMAOKApEL péoa
0TO UG KaTepyaaia UMKO, TOTE N akun Tou biokou mou

BubiceTat péoa aTo UAKO Pmopei va oTPEPAWTEL Kat akohou-

Bwc o biokoc komn ¢ va metayTel Pe oppn kalaveEeAeykTa EEw
and 1o UAKO 1) va ipokaA€aet khotanpa. ‘0Tav ouppBel autd
0 6iokoc Konng KivelTat pe kateuBuvaon mpog To XelpLaTn/m
XelpioTpta 1 kat avribeTa, avaAoya pE Tn popa TEPIOTPOPNC
0TO0 ONWeio PMAOKapiopaTog. L€ TETOLEC EQUTTWOELC OEV
anokAeleTal akopn Kat 1o onacipo Twv HloKwv Kommc.

To khdTOnpa eivatto anoTéAeopa evog espaApévou f eAr
XEIPIOHOU TOU NAEKTPIKOU epYaAEiou Kat Pmopel va
ano®euxBel pe Awn KataAMnAwv MPOANTITIK®Y PETPWY, oav
QUTA TTOU TIEPLYPAPOVTAL TAPUKATW.

» Na kpardre To nAekTpiko epyaleio mavrote KaAd katva
naipveTe e To cwpa oag povo BEceLC, oTiG omroieg Oa
UMOPEGETE VA AVTIHETWITIOETE EMTUXMC EVa EVOEXOHEVO
kAdTonpa. Na xpnoyomoleire mavrote Tnv mpocOeTn
Aafi, av auTi) uaeka undpxet, yia va eZaopalioere €To
T0 HEyLoTO HuVaTO EAEyX0 Tou NAEKTPIKOU epyaAeiou o€
TIEPINMTWON EPPAVIONC AVACTPOPWV KAL AVTIPPOTIWV
Suvapewv (m.x. kAGTonpa) kard v ekkivnon. 'ETolo
XEIPLOTNC/N XEPIOTPLa UMOPEL va aVTIUETWITIOEL PE EMTUYia
Ta KAOTONHATA KAL TIG AVAGTPOPEC POTIEC.

» Mn Badere moTé Ta XépLa 6ag KOVT( OTA MEPLOTPEPOHEVA
epyaleia. Ze mepimmwon kAoTorpatog 1o epyaleio pmopet
va TepAoeL Avw and To XepL 0aC.

» Mnv naipvere ye To owpa oag Béoel mpog Ti¢ omoieg Oa
KivnOei To nAekTPIKO €pyaAeio o€ mepinTwon
kAoTonparog. Katd 1o KAGTona 1o NAEKTPIKO €pyaleio
Kiveitat ave€éheykra pe katelBuvon avtibeTn mpog T popd
TIEPLOTPOPAE Tou Biokou Aeiavang oTo onpeio
pnAokapioparog.

» Na epyaleoBe pe 16airepn mpocoxi o€ ywviec,
KOPTEPEC akpEC KTA. DpovTileTe, To AetavTiko epyaleio
va pnv avarvayrei €€w amd To uno katepyacia UAIKO Kat
Va N 6PNVAOEL 6° auTo. To MEPIOTPEPOLEVO AELAVTIKO
€pyaleio 0pnVVEL EUKOAa KaTA TNV epyacia o€ YwVieg kat
0€ KOPTEPEC AKUIEC I OTAV eKTIVALETAL. AUTO TIPOKaAEl
KAOTONUA N anwAela Tou eAéyxou.

» Mn xpnotponoleite ToampalwpEVeC i) 060VTWTES
nplovoAapec. Ta epyaleia autd mpokaAolv ouyva
KAGTON WA N 0dnyoUv 0e anmwA€La Tou EAéyXou ToU
nAekTPIKOU epyaleiou.

161aitepeg mpoetbomomTikég umodeilerg yia Aciavon kat

Kom

» Na xpnotpomnoleirte amokA€IOTIKA ACLAVTIKG GOHATA TTOU
eivatkaraAAnAa yua To nAekTpiko epyaleio oag kat povo
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nipo@ulakTiipeg mou mpoPAémovratyu’ auta Ta A€LavTika
capara. AelavTika owpata mou dev mpofAénovTat yia To
nAekTpIKO epyaleio Gev umopolv va KaAugToUV EMAPKME Kal
YU auto eivat avaopahr).

» O npoguAakTijpagnpénet va suvappoloynBei acpalag
010 NAEKTPIKO epyaAeio katva TomoBetnOei EToLwoTe va
TIPOGPEPELTN HEYLOTN EPIKTI) AGPAAELa, KUl TAUTOXPOVA
Hovo éva 600 To HuvaTo mo PiKpo THRPA Tou A€lavTikoU
efaptiparog va eivat akdAunro. O mpoQuUAAKTHPAC
oupBaMet otnv mpooTacia Tou xelploTn amo Hpavopara,
akoUola enagn pe 1o AelavTiko e€apTnua Kabwe kat and
omvOnptopo mou Oa pmopoloe va avapAéLel Ta polxa Tou.

» Ta AclavTikd c@para mpémeL va XpnoLHomoloUvTal Hovo
yla Ti¢ epyacieg mou autd mpoBAémovrat. 1. X.: Mnv
Aewaivere moté pe Tnv mAeupd evog diokou komig. Ot
6lokol komn ¢ mpoopilovTal yia apaipeon UAKOU Hovo pe Thv
KOWN Tou¢. AuTa Ta AelavTIKG chpaTa pnopel va ondcouv
otav unoaTolv mieon amod Ta mAdyta.

» Na xpnoponoieire mdvrote awoyeg PpAavTieg ouoPiEng
HETO 6WOTO PEYEBOC KAl TN 6LOTH HOPPI), avaAoya HeTo
bioko Aeiavong mou emAé€are. Ot kataMnAeg pAavTlec
otnpilouv To bioko Aelavong kat petwvouv ToL Tov Kivbuvo
Tou onacipatoc Tou. Ot pAAvT(eC yia Siokouc Komng mopel
va dlagépouv ano Tic pAavTec yia aMoug diokoug Aeiavonc.

» Na pn Xxpnotponoleite pETaxeiplopévoug diokoug
Aeiavong and peyaAdrepa nAekTpika epyaleia. Aiokot
Aelavonc yia peyaAUTepa AelavTika epyaleia Sev eivat
KataAAnAoL yia Toug uwnAdTEPOUC apIBHOUC OTPOPMV TWV
HIKPOTEPWV NAEKTPIKWV €PYAAEiwV KalyU auTo pmopei va
omaoouy.

ZupnmAnpwHaTikEC mpoerdomonTiKEG umodeitelg yua

biokoug Komig

» Na amopelyere To pAoKapIopa TWV SioKWV KOG
Kay/f Tnv Goknon moAU uwnAn¢ mieong. Na pn dieéayere
TopéG umepBoAkoi Babouc. H unepBoAikn empBdapuvon
TOU 6I0KOU KOTIC auEAVEL TN PNXAVIKI TaPapop(por) Tou
KatTov Kivbuvo oTp€BAwang KL ETaL Kat TIc MBavoTnTeC
KAOTONATOC ) OTIAGIPATOC TOU AELAVTIKOU GWHATOC.

» Na amopelyeTe TNV MEPLOXT} PTPOOTA KAt Miow amo Tov
TepLoTPEPOpEVO HioKo Komig. 'Otav ompwyveTe To Sioko
KOTING PECT OTO UM KATEPYADia TEPAXIO TOTE, OE TEPIMTWON
KAOTONUATOC, TO NAEKTPIKO EpYaA€io pe Tov
nEPIOTPEPONEVO SIOKO UMOPEL Va EKOPEVOOVIOTEL
KaTeuBeiav enavw oag.

» "Otav o 6iokog Komi|¢ UTAOKAPEL I} 0TV SLAKOTITETE THV
€pyaoia oag mpémet va OETete To NAEKTPIKO Epyaleio
€kT0¢ Aetroupyiac kat akoAoUBw¢ va To Kpatare Rpepa
HEXPLO Hiokog Kot va oTANATHOELEVTEAQC Va KIVETTAL.
Mnv npoonaijoere moté va BydAeTe To bioko komi¢ amd
T0 UAIKO OTaV auToc Kwveirat akopn, Stagoperika
unidpxet Kivouvog kAoTonparog. EEakpiBwoTe K
efoubetepwate TV arttia Tou pmAokapioparoc.

» Mn 0écete To nAekTpikd epyaleio maAw oe Aetroupyia
000 0 diokog Komi\¢ BpioKeTal akopn pEca oTo UMd
Katepyacia Tepdyto. Apriote To dioko komiig va
ATOKTI|OEL TO HEYLOTO APIOHO GTPOP LV TIPLV CUVEXITETE
TIPOGEKTIKA TNV Komi). Ala@opeTikd o biokog pmopei va
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0PNVAOEL, va TIETaTel Je oppn €Ew amod To umd KaTepyacia
UAKO 1} va mpokaAéael KAOToNpa.

» TTAdkeg, i) GAAa peyaAa unod katepyacia Tepdyia, mpémet
va unootnpilovrat yua va eAartwOei o kivbuvog
kAoTofparog and évav Tuxov pTAokapiopévo dioko
Komi¢. MeyaAa uno katepyaoia Tepaxia popei va Auyicouv
KaTw and To 1o Toug To BApoc. To und katepyaoia TePdyo
TIPEMEL VA UNOOTNPIXTEL KaL OTIC SUO IAEUPEC TOU, KAl KOVTA
OTNV TOI KOTING KaL 0TO AKEO TOU.

» Na eioTe 161aiTepa MPOGEKTIKOC/ MPOGEKTIKI OTAV
Oieéayere «koméc Pubioparoc» oe Toixoug i} GAAoug pn
emonTeotpoug Topeic. O Bubilopevog Siokog Korng
umopei va Kowel owAnvee pwtaepiou (ykaliol) 1y vepou,
NAEKTPIKEG YPAUVES ) QVTIKEIEVA TIOU UNOpEL va
npokaAéaouv kKAOToNpA.

16wairepeg mpoerbomounTikEG UMoSEieLg yia epyacieg

Aeiavong pe opupidoxapto

» Mn xenotonoieite uneppeyédn opup6opuAia alAda
TNPEITE TI GUGTAGELC TOU KATAOKEUAOTI) yia To HEyeBog
TV opuPdopUAA®V. Ypupido@uAa mou mpoetéxouv amo
10 6ioko Aciavong pmopei va mpokaAéoouv TpaupaTiopou,
va odnynoouv oe umAoKapLopa, va oKIoToUV 1 va
npokaAéoouv kKAOTONA.

16wairepeg mpoerbomounTikEg uModEieLs yia epyacieg pe

ouppaTofoupToeg

» Na Aapfdvere mdvrore umdoyn oag 6T ot
ouppaTooupToeg xavouv cUppaTa Kard Tn SLapkela Tng
KavoviKii¢ Toug Xpiong. Na pnv aokeire umepfoAwi
mieon yua va pnv empBapivovral unepBoAka ra
oUppara. Tuxov ekopevoovI{OHEVA TEUAXIO OUPHATWY
uropei va Slatpunnoouv oxt HOvo Aerd pouxa ald kai/n To
6éppa oag.

» "Otav mpoTeiveral n Xpion mpopuAakTiipa mpémet va
(PPOVTiOETE, Ta oUpHaTa TNG folpToac va pnv eyyilouv
Tov mpouAakTipa. H 61GUETPOC TV SIOKOELOWV Kal TwV
noTNEOEd®V BoupTowv Pmopei va peyaAnoel e€arriag g
aoKOUNEVNC TTEEGNC KAl TG avanTuéng KevIpOQuywv
Suvapewv.

ZUpPMANPWHATIKEG MPOEIHOMOLNTIKES UMOOEIZELS
Dopare npooTareuTikd yuahd.

» Xpnotponoteire KaTAAANA€G aVIXVEUTIKEC CUOKEUEC yia
V0 EVTOTIOETE TUXOV N 0pATEC TPOPOSOTIKEC ypappéC i
va cupouAeleoTe THV TOMKI| €TALPia TaPOXIiG
€vépyetag. H enagn Je NAEKTPIKEC YpappEC pmopei va
obnynoet o€ mupkayla kat nAektponAngia. H mpokAnon
{nU1ag 0’ évav aywyo pwtaepiou (ykallol) pmopei va
obnynoet o€ €kpnen. To TpUNNa evog owArva vepol
nipokaAel {nuta oe mpaypata n/kat gnopei va odnynoet oe
nAektpomAngia.

» AnopavbéaAwote To StakonTn ON/OFF kat 6éote Tov oTn
0éon OFF o€ mepinTwon mou diakonei n Tpopodogia pe
NAEKTPIKO pebpa, . X. Adyw Stakomic nAekTpikol

pelparog fj emetdi Pyinke To Pig ané Tnv mpila. ‘ETot
epnobilerat n aveEéeykTn enavekkivnor Tou.

» AcpalileTe To ud Karepyacia Tepdyto. ‘Eva und
KaTepyaoia TEPAxIo GUYKEATIETAL AOPAAEDTEPA L€ HIa
61GTagn ouoeyEng N We pla péyyevn mapd pe To XEpL oac.

TMeptypagii TOU MPOIOGVTOC KAL TNC
oxUog Tou
AwafBaore 6Aeg Tig unodeilelc aopaleiag kat
TI¢ 00nyi€eg. ApéAeleg Katd TV THENON TwV
unodeiewv aopaleiag katTwv odnylwv propel

va mpokaAéaouv nAektpomAnéia, mupkayid
n/kat cofapolc TpaupaTiopolc.

Xprion UHPWV JE TOV TPOOPLOHO

To nAekTpIKO €pyaleio MpoopileTal yia TV Ko, To
EexovTplopa Kat 1o folpTolopa PETAAMWY, 0PUKTMV UKWV
Xwpi ™ Xprion vepou.

l'a TV Komn He oTeped péaa Aciavong mpénet va
xenotporoinOei évag el6IKOC TPOPUAAKTAPAC.

['a TNV KOTIF METPWPATWY MPETELVA PPOVTIOETE YIa P ETTAPKN
avappO®nan okovNC.

Me ta katdMnAa eykptéva epyaleia Aelavong pnopeire va
XenoluomnolnoeTe To NAEKTPIKO epyaAeio Katyia Aeiavon pe
opupbOPUAAG.

Anewovi{opeva oTotxeia

H anapifunon Twv aneovi{oOpevwy OTOIXEIWV avapEPETal
0TV aMELKOVION TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou atn oehiba
YOAPIKOV.

1 TIAnkTpo amopavéaAwaonc yia Tov mpoguAaKTpa

TIAAKTPO pavéaiwong afova
Awkormng ON/OFF
TpdoBetn Aapr (pHovwpévn emeavela maciparoc)
Afovag
TpoguAakTipac yia Aeiavon*

®Aavtia unoboxiic
Aiokoc Aeiavonc*
Ma&wadt oloeiEng
TpoguAakTipac ya kormn*
Aiokog kommc*
TpoguAakTipac xeplou*

EAaoTikog diokoc Aeiavonc*
®UMo Aeiavonc*
LTpoyyUuAo magadt*
Totnpoeldrc folpToa*

KaAuppa avappO®nong yia Ko Je oupopevo odnyo *
Alapavtodiokoc kommc*

19 Aafn (povwpévn emeavela masiparog)
*EZapTipara mou ilovTal i meptypagpovtai Sev mepiéxovrat

ot oTavTap cuokeuacia. Ma Tov mAfpn kardAoyo e€aprnudrwv
Koira To mpoypappa e€apTnpaTwv.

O oo ~NOOGThA, WN

Pl e e e
O ~NOOOGTHA WDNERO
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MMAnpoopiec yia 06pufo kat dovijoeig

OuTipég pétpnaong Tou BopuPou eakpiPwBnkav kata
EN60745.

H xapaktnptoTikr oTabun ekmopmmic BopURwv Tou pnxavipatog
€KTIUNONKe oUPWVa HE TNV KaPTUAN A Kal avEpyETal o€:
YTG0pN akouaTIKAC mieonc 88 dB(A). LTaOun aKoUaTIKNG
1oxUo¢ 99 dB(A). AvaopdAela pétpnonc K =3 dB.

Popdre wraomidec!

O1 0UVOAIKES TiHéC kpadaapv ay, (GBpolopa avuopaTwY TPLOV
kateubivoewv) katavaopaleta K e€akpiBwdnkav oupewva pe
To mpoTUno EN 60745:

Aeiavon emoaveidv (Eexovbpiopa): a = 12 m/s2,
K=1,5m/s?,

Aelavon pe opupiboxapTo: a, = 4,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

H o1a6un kpadbaopwy mou avapEPETal o’ aUTEC TIC 00NYieg Exel
petpnBei oUppwva pe pla dtadikaoia p€rpnong Tumomotnuévn
oto mhaioto Tou mpoTUnou EN 60745 kat propei va
xenotporoinOei atn olykpLon TwV GIAPOPWY NAEKTPIKWY
epyaAeiwv. Eivat emiong kataMnAn yia évav mpoowptvo uro-
Aoyiopo TN empBapuvong amnod Toug kpadaopouc.
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H 01aBun KpabacuwV OU AVAPEPETAL AVTITPOCWITEVEL TIC
Baoikég xproelg Tou nAekTpikoU epyaleiou. Xe mepimmwon,
OHwG, mou To NAekTEIKO epyaleio Ba xpnatyonotnOel
S10QOPETIKA, JiE Un TIPOTEIVOEVA EPYAAELT M XwpiC EMPKN
ouVTNENGN, TOTE N 0TABUN KPaOACUWY UMOPEL va elval KL auTn
S10QopETIKN. AUTO Pmopel va au€noet onpavTika Ty
emBapuvon ano Toug kpadaopoUg KATd Tn GUVOAIKN SlapKela
0AOKAnpou Tou xpovikou SlaaTipaToc mou pyaleade.

laTnv akpiBi ekTiunan TG EMBAPUVGENE Ao Toug kpadaopoUg
Ba npénet va AapBavovtal eniong umown Kat ot Xpovol Katd Tn
S1dpKeta Twv omoiwv To pnxavnua Bploketat ektog Aetroupyiag
1} AEITOUPYEL, XWPIC OPWE OTNV MPAYHATIKOTNTA Va
Xenotporoleirat. Autod UMopel va JEIWOEL GNUAVTIKA TV
empapuvon and Touc kpadaopolc kata T S1dpkela oAdkAnpou
TOU XpOVIKoU 6laaThpaToc mou epyaleabe.

I’ autd, mpwv apxioel n Spaon Twv kpadaopwv, va kabopilete
ouPMANPWLATIKA PETPA aoPaleiag yia Ty mpooTacia Tou
XEPLOTN OMWC: GUVTIPNON TOU NAEKTPIKOU epyaAeiou kal Twv
€pyaAeiwv mou xpnatomoleite, (EGTAPA TWV XEQLWV, 0PYAVWON
TNC eKTEAEONC TWV SIAPOPWY EPYACIWV.

Texvika XapaKTneLoTIKG

Twviakog AetavTipag PWS... 700-115 720-115 720-125 750-115 750-125
Ap1Bpog eupetnpiou 3603... AB42. A640.. A640.. A641. A641.
OVopaOTIKN 1oXUC w 705 720 720 750 750
Anod6166pevn Loxic w 380 360 360 450 450
OVopaaoTIKOG apLBHOE OTPOPLV min? 11000 11000 11000 11000 11000
péyiorn diapetpoc 6iokou Aeiavong mm 115 115 125 115 125
Yneipwpa afova M14 M 14 M 14 M 14 M14
uéy. urKog omelpwpartoc afova mm 21 21 21 21 21
Bdapog oUppwva pe EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
Karnyopia povwong [O/11 [@]/1 [O]/11 [O]/11 [O/11

Ta orotyeia LoxUouv yia ovopaoTikég Tacelg [U] 230 V. Yo S1apopeTIkEG TAOELS Kat 0e eKGOTELS ELBIKES Yia TIC SIAPOPES XWPEC Ta aTOIKElD auTd pmopel va
Slapépouv.

TMapakahoUpe va mpooéteTe Tov aptbpo eupetpiou oTny mvakiba KATaoKeuaoTr Tou NAekTPKoU epyaleiou oag. Ot epmopikol XapakTnELoHol 0PLOHEVWV
NAEKTPIK®V epyaleiwv pmopei va Slapépouv.

AiAwon cupBarorrag C €
AnA®voupe uneuBUvwg 0TI TO TIPOIOV TTOU TIEPLYPAPETAL OTA

ZuvappoAoynon

«TEXVIKG XOPAKTNPLOTIKA» EKTANPWVELTOUC EENC KAVOVIOUOUGH
KATAOKEUAOTIKEC ouoTaoel: EN 60745 olppwva e Tig
Slaragelg Twv odnywwv 2011/65/EE, 2004/108/EK,
2006/42/EK.

Texvikoc gpakehoc (2006/42/EK) amo:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W/&/M/ 3V %ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

ZuvappoAoynon Twv mpooTaTEUTIKWV Slatafewv

» ByaeTe 1o 1§ anod Tnv mpi{a mpwv ano omotadrnote
€epyacia oTo NAexTPIKO €pyaAeio.
Ynodew&n: Ze nepintwon mou katd T Sldpkela TNC epyaoiac
ondoet o diokog Aeiavang A umoaToUv BAARN ot dlatdelg
unodoxn¢ oTov MPOPUAAKTNPA/0To NAEKTPIKO Epyaleio, TOTE TO
NAEKTPIKO €pyaAeio IPEMEL VA IPOOKOHIOTEl/ anooTaAel apEowE
oto Service. I'a Tic oxeTIKEG Sleublivaelg BAEMe To KepaAato
«Service kal oUPBouAog mEAaTwV».

Bosch Power Tools
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MpoguAakTijpag yua Aciavon

©¢€aTe TOVIPOPUATKTRPA 6 EMAVW

0TnV UModox 0T0 NAEKTPIKO

epyaAeio, péxpt Ta

KwOIKOMoINHEVA EKKEVTPA TOU

TPOPUAaKTNPa va Taplafouv

akpLBwg otnv unodoxr.

TMapdAnAa va natroeTe katva

KPOTAOETE MATNHEVO TO MARKTPO

anopavéaiwonc 1.

TTaTrhoTe Tov MPOPUAAKTpa 6

€enavw oto Aaio Tou a€ova péxpl

va kabioel endvw oTo Mepthaipio
TOU IPOQUAAKTAPA 0T PAGVT(a

KL YUQIOTE TOV HEXPL V' aKOUOETE

oL pavéalwoe.

TpooappoOoTe TN B€0N Tou TPOPUAAKTAPEA 6 OTIC ANAITOEIG TNG

uno ektéAeon epyaoiac. M’ autd maThoTe To HOYAd

amopavaAwonc 1 mpog Ta endvw Kat yupioTe Tov
npo®uAakTipa 6 ot Béon mou embupeire.

» Na puBpilere Tov npopuAakTiipa 6 maAvToTE KATA TETOLO
TPOMO, WOTE KAl T 3 KOKKIVA EKKEVTPA TOU POXAoU
anopavédAwong 1 va acpalifouv oTi avTicTolxeg
€YKOTEC TOU MpoPUAaKTipa 6.

» PuBpiore Tov mpo@uAakTiipa 6 Kard TEToLo TPOTIO, WOTE
va KaAUTTeL To omvOnelopo mou kateuBUiveral mpog To
XEIPLOTI).

» O npopulakTijpag 6 mpémeL va pmopei va yupiotei povo
peTa and marnpa Tou poxAot anopavéaAwong 1!
AwpopeTika To NAEKTPIKO epyaleio Hev emTpémerat va
xenopormown0ei mAéov kat mpénet va amootalAei/va
TIPOCKOHIOTEL 0TO Service.

Ynodew€n: Ta €kkevTpa kwdikomoinong aTov mpoguAaKTHpa 6

EMTPENOUV TN uVapPoAdYNoN 0To NAEKTPIKO €pyaAeio povo

TIPOQUAGKTAPWV TToU Talpld{ouv o’ auTo.

MpogpuAakTipag yia Komi

» l'a v Komi) pe oTeped péoa Aciavong va
Xenojornoteire navrore Tov mpopuAaktijpa Komiig 10.

» a TNV Kot} METPWHPATWV MPETIEL VA PPOVTIGETE Yia Hid
€ENMAPKI avapeoPpnon oKovng.

0 mpoguAakThpag yia ko 10 cuvappooyeital onwg o

TPOPUAGKTNPAG yia Aeiavon 6.

KaAuppa avappopnong yia Ko pe 6upopevo odnyo

To kGAuppa avapeOPnonc yia Kot Pe oupopevo odnyo 17

ouvappoAoyeital onwc o mpo@UAAKTAPac yia Aeiavaon 6.

Mpo6ao6ern Aapn

» Xpnowlomoleite To nAekTPIKO epyaleio mdvToTe pe
ouvappoAoynpévn Tnv mpocdern Aapi 4.

Yuvappoloyrote Tnv mpdabetn Aafn 4, avaloya pe Tov

€kaaoToTe TpoOMO epyaaiag, otn Se€ia r v aplotepn MAeupa Tne

KEPAANG TOU OUMMAEKTN.

TMpoguAakTijpag Xeplol

» Ma 6Aeg TIC epyacieg pe Tov eAaoTiko Sioko Aciavong 13
fi pe Tnv motnpoeldi) ouproa/n diokoeid) folpraa/To
pumboe1di) dioko Aciavong mpénet va xpnolomoleire
navrote Tov mpopuAakTiipa xeplov 12.

YuvappoAoyrioTe Tov mpo@UAAKTNpa Xeplol 12 pe Tnv
npdabetn Aafn 4.

ZuvappoAoynon Twv A€LavTIK®V epyaAeinv

» Byalere To ig and Tnv mpila mptv ano omoladimore
€pyaoia oTo nAekTpIKO epyaAeio.

» O biokot Aeiavong kat komi¢ Beppaivovtat umepfoAka
KaT@ TNV €pyacia, yU auté pnv Toug eyyilere npv
KPUWGOUV.

Na kaBapiete Tov a€ova 5 kat 6Aa Ta und cuvappoAoynon

eCaptripata.

la va pmopéoete va opiEeTe Kai/r va AUoETE Ta A€lavTIKa

epyaAeia akvnTomolrote Tov afova matwvTag 1o MARKTPO

pavéaiwong afova 2.

» Nanardre To mARKTPO akwvnTomoinong afova povo otav
0 a€ovag eivat akivnTog. AlaPOPETIKA PMOPEL va uTooTel
{nd 1o NAEKTPIKO €pyaAeio.

Aiokog Aeiavong kat Komig

Na AapBdavere unown oag Ti¢ S1a0TACELS TWV AELAVTIKWY

epyaAeiwv. H iapetpoc T Tpumag mpénet va Taptalel otn

@AAvTLa oUOPIENG. Mn XPNOLLOTIOLOETE TPOCAPOOTIKA

HEWWTNPEC.

'OTav XpnolyoToleiTe SlapavTod1oKoug Kommc Mpénel va

@povTieTe, TO BEAOC EVOEIENE TNE POPAC MEPLOTPOPNC ENAVL

oto Slapavtodioko Komng va Talpladet Pe Tn gpopd MEPLOTPOPIC

Tou nAekTIKOU epyaAeiou (BAEme To BéAog EvelEne TG popdc

TIEPIOTPOPNC ENAVK TNV KEPAAR TOU GUPTIAEKTN).

H o€lpa Tn¢ ouvappoAdynong eaivetat otn oeAida ypapIkwy.

la va oTepenoeTe To dioko Aeiavang/kormng idwaTe To

nafadt ouoeinc 9 kat ogifTe To Pe To yavt{OkAe1bo.

» Merd T ouvappoAdynon Tou ActavTikol epyaAeiou kat
nipwv va 6éoeTe To nAekTpIkoO epyaleio o€ Aetroupyia va
BePawveote 611 To ActavTiko epyaleio eivat
ouvappoAoynpEVO GLOTA Kat PTTOPEL va MEPIOTPEPETAL
€AetBepa. Na BeBawwveote emiong 6Ti T0 A€aVTIKO
epyaleio dev ayyilel Tov mpogulaktiipa f) GAAa
efaptipara.

Pumboeidri¢ biokog Aciavong

» lNa va v epyaocia pe To prmboeidi) dioko Aciavong
nipénel va cuvappoAoyeite mavroTe Tov MpopuAaKTipa
Xepto 12.

EAaoTikog diokoc Aciavong

» Ta va Tnv epyacia pe Tov eAaoTiko dioko Aeiavong 13
nipémet va cuvappoAoyeite mavToTe ToV MpopUAAKTHpa
Xepto 12,

H oelpa Tn¢ ouvappoAdynong eaivetal otn oeAida ypaIkwy.

Bibwate T0 aTpoyyuAd magiadt 15 kat opiETe To pe 1o

yavt{okAebo.

Motnpoetdi¢ foluproa/Aokoeibii folproa

» l'a v epyacia pe TRV motnpoeidi i) T S1okoeldn
Bouptoa Aciavong mpénel va cuvappoloyeire mavrote
Tov TpoPpuAakTijpa xeptol 12.

H oelpa Tn¢ ouvappoAdynong eaivetat otn oeAida ypagIkwy.

2609 0055561(23.9.11)
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H motnpoeléng Bouptaa/H diokoeldrc folpToa mpénet va
Bdwbei Too0 Pabeld emavw otov d€ova, WOTE va akoupundet
enavw ot eAavta tou a€ova, 0TO TEPHA TOU OTIEIPWHATOC TOU
akova. Loi€re kaha Tnv oTneoeldn Pouptoa/Tn Slokoetdn
BoUpToa y’ €va yeppaviko KAELOL.

KaraAAnAa Aclavrika epyaleia

Mnopeire va xpnatponotnoeTe 0Aa Ta AelavTikd epyaleia mou
avageépovTal o’ auTéc TIC 0dnyieg xelplopoU.

0 emrpenToc aptdpoc oTpopdv [min] f, avadoya, n
TiepLpePELaKn TaxUtnTa [M/s] Twv uno Xpron AelavTikov
€pYaA€iwv MPEMEL va avTamokpiveTal TOuAAxLaTov oTa aTolyeia
Tou Mivaka mou akoAoubei.

I’ QuTO MPETEL Va TIPOCEXETE TOV apLBPd oTPOP®V I} TRV
mePLPEPELAKR TaxiTTA OTNV MVaKIOa TOU AE1avTIKOU
epyaleiou.

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b 75 30 M14 11000 45

1D

Avappopnon okovne/pokavidimv
» H okovn anod oplopéva UAKA. 1. x. and poAuBdouxeg
UToyIEG, amo Heptkd eidn EUAou, amd opuKTG UMKA Kal amo
pétaMa pmopeti va eivat avBuytewn. H enagpn pe tn okovn
fi/katn elonvon TN Pmopei va mpokaAéoel aAAePYIKEG
avTIOPACTELC 1)/KaL A0BEVELEC TWV AVATIVEUCTIKGY 060GV TOU
XPNOTN 1) TUXOV TAPEUPIOKOHEVWV ATOPWV.
Oplopéva eibn okovng, 1.x. okovn and EAo Beavidiac n
of1ac OewpolvTal oav Kapkivoyova, 1blaitepa oe
ouvbuaopd pe 61apopa cUPMANPWHATIKA UAKA O
XpnotgomotouvTat aTnv katepyaoia EUAwV (evwoelg
Xowpiou, EulompoaTaTeuTika péaa). H kaTepyaoia
APLavVTOUXWV UMKGV EMTPEMETAL HOVO O€ EIOIKA
ekmalbeupéva aTopa.
- Na xpnotyoroleite Kata To SuvaTo yia To EKAOTOTE UAKO
TNV KataAnAn avappdenon.
- Na @povTieTe yia Tov KaAd aeplopd Tou Xweou
epyaoiac.
- 20G oupPOUAEUOULE VO POPATE PAOKEC AVATVEUOTIKIC
npoaTaciag pe eiAtpo katnyopiag P2.
Na Tnpeite Ti¢ S1ata€elg mou 1oxUoUV 0T XWEa 0aC yid Ta
61Gpopa umo Katepyaoia UAKA.
» Na anogpeidyeTe Tn SnpIOUPYia CUGGWPEUONC OKOVNG
070 X(WPO TTou epyaleoTe. OLoKOVEC avapAEyovTal eUKoA.

EMnvika |99
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Ekkivnon

» Awote mpocoxi oTnv Taon diktiou! H tdon Tng
NAEKTPIKIC TYIC MPEMEL va TauTi{eTal je TV Tdon mou
eivatavaypappévn oTnV mvakida KATAGKEUAOTH TOU
nAexTpikol epyaleiou. HAekTpikd epyaAeia pe
XapaktnpioTiki Tdon 230 V Aetroupyolv Kat pe Taon
220V.

'OTav XpNOLLOTIOLEITE TO NAEKTPIKO €pyaAeio oe ouvbuaopo pe

KIVNTEC NAEKTPIKEC TNYEC (vevvnTpleg) ou Sev GlaBéTouv

enapkn epedpikn oxU n/katkataAAnAn pUBpion Tdonc pe

€vioxuon Tou PeliaToC EKKIVNONC, TOTE KATA TV EKKIVNON

umopel va eppavioTolv MTWoELC 1oXUoE 1} AANEC, PN TUTTIKEC

Aetroupyiec.

TMapakaAoUpe va eAéyxete TNV kaTaAMNAGTATA TNC YeVVATPLAC

TIOU XPNOLLOTIOLELTE, B1aiTEPA OXETIKA HE TNV TAON KAL TN

ouxvoTNTa TOU OIKTUOU.

©éon o€ Aetroupyia Ki eKTO¢ ActToupyiag

l'a va 0éoere o€ Aetroupyia 1o NAEKTPIKO epyaleio wbroTe TO

uakomrn ON/OFF 3 mpog Ta epmpoc.

la va pavéaAweere To Siakormm ON/OFF 3 marnote To

duakomTn ON/OFF 3 pmpootd, péxpt va pavbalaaoel.

la va B€ceTe ekTOC AetToupyiag 10 NAekTPKO epyaieio

agnorte To dlakommn ON/OFF 3 eAelBepo 1y, oTav eivat

pavéaAwpévoc, matiore yia Aiyo To 6lakomm ON/OFF 3 oto

Tow PEPOG Kat akoAoUBwC agnaoTe Tov eAelBepo.

» Na eAéyxere Ta AetavTika epyaleia mpv Ta
Xenoponotjoerte. To AelavTiké epyaleio mpémet va eivat
@woya cuvappoAoynpEVo Kat va piopei va Kiveirat
€AelBepa. APioTE TO Va EpYaCTEL HOKIPACTIKG XWPIG
popTtio TouAdytoTov yia 1 Aenrd. Mn xpnowyonoieire
XaAaopéva, pn oTpoyyuAd fi 6ovolpeva AetavTika
epyaleia. Xahaopéva AelavTika epyaleia pmopei va
OmAoouV Kal va MPOKAAECOUV TPaUpaTIOHOUG.

Ynobeielg epyaoiag

» Tpocoxi) 6Tav diefdyere oXIopEC O€ PEPOVTEC TOIXOUC,
BAéne kepdAato «Ymodeifelg yia Tn oTaTki».

» Na opiyyete T0 UNO KaTepyacia Tepayto oTav de
otaBepomnoleitat acparag amd To idlo Tou To fdpog.

» Mnv emfBapuivere To nAekTp1k epyaleio T0G0 MOAD
(WOTE Va OTAHATACEL VA KWveiTat.

» Mertd and pamoAU uywnAf emfpapuvon Tou epyaleiou va
TO aPRVETE va epyaleTal yia pepika AenTd akopn Xweic
POPTiO Yla va KpUKGEL To TomoBeTnpévo epyaleio.

» Oubiokot Aciavong kat komi¢ Oeppaivovrat umepfoAwka
KaT@ TNV epyacia, yU auté pnv Toug eyyilere mpv
KPUGOOUV.

» Mnv xpnowomoujcere To NAEKTPIKO epyaleio oe
ouvOuaopo e pwa Baon Ko,

Zexovopiopa

» Mn xpnoipornou)oeTe MOTE HioKOUG KoM yia
Eexovoplopa.

Bosch Power Tools
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Me ywvia mpoofoAng 30° éwg 40° emTuyxaveTe Katd 1o
Eexovbplopa aplota anoteAéopata. KIveiTe To NAEKTPIKO
€pyaAeio «amod dw K1 amo Kel» aoKwvTac PETpla meon. 'EToLTo
uno katepyaoia Tepdxto 6 Beppaiveral unepPoAika, dev
aMalel xpwpa Kat e 6npioupyolvTal AUAJKWOELC.

Pumboeidii¢ biokog Aciavong

Me 1o pimboeldry dioko Aeiavonc (€160 e€apTnua) pmopeire va

KATEPYAOTEITE KAUMUAEC EMPAVELEC Kat SlaTopEC.

01 610K0€l6eic Hiokol Aelavong éxouv pia onpavTika

peyahuTepn Olapketa (wic, xapnAoTepn otabun Bopufou kat

xaunAotepeg Beppokpaoiec Aeiavong and Toug oupfatikolc

Slokouc Aeiavong.

Ko peraAAwv

» l'a v Komi) pe oTeped péoa Aciavong va
Xenowjoroleire mavrore Tov mpo@uAaktijpa Komr¢ 10.

'Otav epyaleade pe Toug HI0KOUC KOMNG va AOKE(Te HETPLa

nPowonaon, MPOGaELOCHEVN OTO EKACTOTE UG KATEPYATia

UAKO. Na pnv méete To 6ioko komng, va pnv Tov Ao€eleTe Kal

va pnv Tov TaAavTeveTe.

Mnv miélete Toug biokoug kommic anod Ta mAGYLa yia va Toug
OTOATAOETE YPNYOPOTEQQ.

To nAekTpIKO epyaleio
nipeneLva odnyeirat pe
Popa avTifeTn TNC Popac
neELOTPOPNC TOU Siokou.
AlGQOPETIKA UMIAPXEL
Kivbuvog va meorel
aveféleykra é€w amod
™mvtopn.

'OTav kopeTe Slatopéc
(mpoih) kat
TETPAYWVIKOUC OWANVEC
va apxileTe Tv Komn oTn
UkpOTEEN SlaTory.

Ko} meTpwparwv

» a TNV Kot} METPWHPATWV MPETEL VA PPOVTIGETE yia Hia
EMUPKI| avappopnon okovng.

» (Qopdre pdoka mpooTaciag amd oKovn.

» To nAekTpIKO epyalAeio emTpémeral va Xpnotpomnoleitat
povo yua Enpr Aeiavon/Enpr komr.

l'a TV KoM METPWHATWY Va XPNOLONOLETe KATA TIPOTIUNON

Sapavtodiokouc komng.

'OTav XpnolomoLeiTe To KAAUPPA avappOPNONC Y KO Pe

0upOpEVO 06nNYO 17 0 anoppoPNTHEAC OKOVNG MPENEL VA EXEL

€eyKpBel yla TN avappoenan okovng metTpwpdtwy. H Bosch

NPOOPEPEL KATAAANAOUC AMOPEOPNTAPEC OKOVNC.

©¢€aTe TO NAEKTPIKO
epyaAeio oe Aetroupyia
KQL AKOUHTTOTE TO JIE TO
UTPOCTIVO éPOC TOU
oupOpEevou obnyol
€ndvw oTo Unod
KaTepyaoia Tepdxo.
BeioTe TO NAEKTPIKO
€pyaleio Pe pétpla
npowbnon,
TIPOCAPLOGUEVN OTO UTIO
Katepyaoia UAKO.

'Otav kOBeTe MOAU 0kANEG UAIKG, T1. X. UTTETOV TOU TTEPIEXELTTOAU
XaAiKL, pmopei va unepBeppavBei kat va unoaoTel {nptd o
Slapavtodiokoc kommc. 'Evag oTépavog omvenpiopol mou
oupmepLOTPEPETAL Padi e To Slapavtodioko Kommc anoTehel
eppavn évoelén yU auto.

Ye pia TETola MePINTWOn SLKOWTE TV KOTIN KL APROTE TO
blapavtddioko komng va mepLaTpagei ya Aiyo Xpovo xwpig
(OPTIO Y10 VA KPUWOEL

Mta onpavTika pelwpévn mpoodog epyaciag kat évag
OUUMEPLOTPEPONEVOC OTEPAVOC OTVONPLopOU anoTteAolv
evoeitelc yia v appAuvon Tou SlapavTodiokou Kommc.
Mropeire va Tov TpoxioeTe maAL iefayovtac oUVTOpEeC KOMEG 0€
amo&eTIKa UAIKa, 1. X. o€ acBeaToAibo.

Yrnodeier yia Tn otaTikn

O1 OI0lI€C OE PEPOVTEC TOIXOUC UTTOKEIVTAL OTO TPOTUTO

DIN 1053 Mépog 1 1j aToug avTioTol{ouc Kavoviopouc TG
€KAOTOTE XWPAC.

O 61aTagelc autég mpénet va TnpolvTat onwadnmoTe. Mpwv
apxioete Tnv epyacia oac va cupBouleleate Tov umelbuvo yia
TN OTATIKI) UNXAVIKO, TOV apXiTEKTOva i To SteuBuvTr Tou €pyou.

Tuvtijpnon Kat Service

ZuvTipnon KatKabapilopoc

» Byalere To ig and Tnv mpila mptv ano omotadimore
€pyaoia oTo nAekTpIKO epyaAeio.

» Awatnpeirte To NAEKTPIKO €pyaleio Kat TIC OXIOPEC
aeplopol kabapég yia va pmopeire va epyaleode kaAa
KaL acpaieg.

» Yno akpaieg ouvOikeg epyaciacg va Xpnotomnoleite Kard
10 Huvaré pa avappopnon okovng. Na kabapilere
TAKTIKA TIC OXIOHEC AEPLOLOU IE TTEMECHEVO AéPa KaLva
ouvdEoeTe ev o€lPa Evav MPOOGTATEUTIKG SLakomn
Siappor¢ (6rakomn FI/RCD). Katd Tnv KaTepyaoia pe-
TaMV propet va kaTtakabioet aywyiun oto eowTepikol ToU
nAexTPIKOU epyaAeiou. 'EToL umopei va emnpeacTel apvnTika
1) TPOOTATEUTIKI} HOVWON TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

Na amoBnkeUeTe kat va petaxelpieote Ta e§apThpaTa ge

emyéela.

Mia Tuxov avaykaia avTikaraoraon Tou NAEKTPIKoU KaAwdiou

npénelva die€aybet and Tnv Bosch 1y and éva e€ouatodotnuévo

karaotnua Service T Bosch, yia va anogeuxdei €Tol kabe

Slakivduveuon Tne aopalelag.
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Aviap’ 6AecTic empeAnpévec peBOSOUC KATAOKEUNC KLEAEYXOU
T0 NAEKTPIKO €pyaAeio oTapaTAOEL KATTOTE Va A€TOUPYEL, TOTE N
€MoKeun Tou TpénetL va avatedei o’ éva eouatodoTnpévo
OuVepyeio yla NAekTpIKa epyaAeia Tng Bosch.

'Otav {n1dTe 6la0apnTIKEC TANPOPOpieC KaBwg kat bTav
napayyéAveTe avTaAaKTIKA TPETIEL VO avapEPETE OnwadHToTE
10 10WRPL0 aplBud EUPETNPIOU TIOU AVaYPAPETAL TNV
MVakiba KaTaoKeuaaoTry.

Service kat oUpfoulog meAatmv

To Service anavtd oTIC EPWTNAOELC 0AG OXETIKA L€ TNV EMMOKEUN
KaLTn GUVTIPNON TOU TPOIGVTOG 0a¢ KaBaC Kal yia Ta avTioTolXd
avTaMakTIKG. Aenmopepr oxedLa kat mAnpo@opieg yia Ta
avtaMakTIka Ba Bpeite otnv nAexTpoviki SieuBuvon:
www.bosch-pt.com

H opada oupBoUAwv T Bosch aac umoatnpilel euxapioTwg
OTaV EXETE EPWTNOELC OXETIKEC LE TNV Ayopd, TN XPrion KatTn
0UBUION TWV TIPOIOVTWY Kat AVTAAAKTIKGV.

EAAGSa

Robert Bosch A.E.

Epxeiag 37

19400 Kopwri - ABrAva
Tel.: +30(0210) 57 01 270
Fax: +30(0210) 57 01 283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.
Tel.: +30(0210) 57 01 380
Fax: +30(0210) 57 01 607

Anooupon

Ta nAekTpikd epyaAeia, Ta e€apTNHATA KAl Ol CUOKEUAOIEC
TIPETEL VA AVAKUKAGVOVTAL PE TPOMO QIAIKO TIPOC TO
nepiarov.

Mnv pixveTe Ta NAeKTPIKA €pyaAeia oTa amoppiypaTa Tou
ommou oac!

Movo yia xwpeg Tng EE:

YOppwva pe Tv Kotvotikn 06nyia
2002/96/EK oxeTikd pe Tig maAdiég
NAEKTPIKE KL NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC KALTN
UeTaopd ¢ odnyiag auTng oe eBVIKO
6ikalo Hev eival Aéov UMoXPEWTIKO Ta
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Giivenlik Talimati

Elektrikli El Aletleri icin Genel Uyari Talimat

AUYARI Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini
okuyun. Aciklanan uyarilara ve talimat

hiikiimlerine uyulmadig takdirde elektrik carpmalarina,
yanginlara ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak
iizere saklayin.

Uyari ve talimat hiikiimlerinde kullanilan “Elektrikli EI Aleti”
kavrami, akim sebekesine bagli (sebeke baglantr kablosu ile)
aletlerle akii ile calisan aletleri (akim sebekesine baglantisi
olmayan aletler) kapsamaktadir.

Calisma yeri giivenligi
» Calistigimizyeri temiz tutun ve iyi aydinlatin. Calistiginiz

yer diizensiz ise ve iyi aydinlatiimamissa kazalar ortaya
cikabilir.

» Yakininda patlayici maddeler, yanici sivi, gaz veya
tozlarin bulundugu yerlerde elektrikli el aleti ile
calismayin. Elektrikli el aletleri, toz veya buharlarin tutus-
masina neden olabilecek kivilcimlar ¢ikarirlar.

» Elektrikli el aleti ile calisirken ¢ocuklari ve baskalarini
uzakta tutun. Dikkatiniz dagilacak olursaaletin kontroliini
kaybedebilirsiniz.

Elektrik Giivenligi

» Elektrikli el aletinin baglanti fisi prize uymalidir. Fisi
hicbir zaman degistirmeyin. Koruyucu topraklanmis
elektrikli el aletleri ile birlikte adaptor fis kullanmayin.
Degistirilmemis fis ve uygun priz elektrik carpma
tehlikesini azaltir.

» Borular, kalorifer petekleri, isiticilar ve buzdolaplari
gibi topraklanmis yiizeylerle bedensel temasa
gelmekten kaginin. Bedeniniz topraklandig anda biyik
bir elektrik carpma tehlikesi ortaya ¢ikar.

» Aleti yagmur altinda veya nemli ortamlarda
birakmayin. Suyun elektrikli el aleti igine sizmasi elektrik
carpma tehlikesini artirir.

» Elektrikli el aletini kablosundan tutarak tasimayin,
kabloyu kullanarak asmayin veya kablodan cekerek fisi
cikarmayin. Kabloyu isidan, yagdan, keskin kenarli
cisimlerden veya aletin hareketli parcalarindan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablo elektrik carpma
tehlikesini artirir.

» Bir elektrikli el aleti ile acik havada calisirken, mutlaka
acik havada kullanilmaya uygun uzatma kablosu
kullanin. Acik havada kullanilmaya uygun uzatma
kablosunun kullaniimasi elektrik carpma tehlikesini azaltir.

» Elektrikli el aletinin nemli ortamlarda calistiriimasi
sartsa, mutlaka ariza akimi koruma salteri kullanin.
Ariza akimi koruma salterinin kullanimi elektrik carpma
tehlikesini azaltir.
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Kisilerin Giivenligi

» Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat edin, elektrikli el
aleti ile isinizi makul bir tempo ve yontemle yiiriitiin.
Yorgunsaniz, aldiginiz haplarin, ilaclarin veya alkoliin
etkisinde iseniz elektrikli el aletini kullanmayin. Aleti
kullanirken bir anki dikkatsizlik 6nemli yaralanmalara
neden olabilir.

» Daima kisisel koruyucu donanim ve bir koruyucu
gozliik kullanin. Elektrikli el aletinin tiiri ve kullanimina

uygun olarak; toz maskesi, kaymayan is ayakkabilari, koru-

yucu kask veya koruyucu kulaklik gibi koruyucu donanim
kullanimi yaralanma tehlikesini azalttir.

» Aleti yanhslikla calistirmaktan kaginin. Akim ikmal
sebekesine ve/veya akiiye baglamadan, elinize alip
tagimadan dnce elektrikli el aletinin kapali oldugundan
emin olun. Elektrikli el aletini parmaginiz salter Gizerinde
dururken tasirsaniz ve alet agikken fisi prize sokarsaniz
kazalara neden olabilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calistirmadan dnce ayar aletlerini
veya anahtarlan aletten cikarin. Aletin donen parcalari
icinde bulunabilecek bir yardimci alet yaralanmalara
neden olabilir.

» Calisirken bedeniniz anormal durumda olmasin.
Cahisirken durusunuz giivenli olsun ve dengenizi her
zaman koruyun. Bu sayede aleti beklenmedik durumlarda
dahaiyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun is elbiseleri giyin. Genis giysiler giymeyin ve
taki takmayin. Saclariniz, giysileriniz ve
eldivenlerinizi aletin hareketli parcalarindan uzak
tutun. Bol giysiler, uzun saglar veya takilar aletin hareketli
parcalari tarafindan tutulabilir.

» Toz emme donanimi veya toz tutma tertibati
kullanirken, bunlarin bagh oldugundan ve dogru
kullanildigindan emin olun. Toz emme donaniminin
kullanimi tozdan kaynalanabilecek tehlikeleri azaltir.

Elektrikli el aletlerinin 6zenle kullanimi ve bakimi

» Aleti asin dlcede zorlamayin. Yaptiginiz ise uygun
elektrikli el aletleri kullamin. Uygun performansli
elektrikli el aleti ile, belirlenen ¢alisma alaninda daha iyi ve
giivenli alisirsiniz.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayin.
Acilip kapanamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir ve
onarilmalidir.

» Alette bir ayarlama islemine baslamadan ve/veya
akiiyii ctkarmadan dnce, herhangi bir aksesuari
degistirirken veya aleti elinizden birakirken fisi
prizden cekin. Bu 6nlem, elektrikli el aletinin yanlislikla
calismasini onler.

» Kullanim disi duran elektrikli el aletlerini cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde saklayin. Aleti kullanmay:
bilmeyen veya bu kullanim kilavuzunu okumayan
kisilerin aletle calismasina izin vermeyin. Deneyimsiz
kisiler tarafindan kullanildiginda elektrikli el aletleri
tehlikelidir.

» Elektrikli el aletinizin bakimini 6zenle yapin. Elektrikli
el aletinizin kusursuz olarak islev gérmesini
engelleyebilecek bir durumun olup olmadigini,

hareketli parcalarin kusursuz olarak islev goriip
gormediklerini ve sikisip sikismadiklarini, parcalarin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Aleti kullanmaya
baslamadan dnce hasarli parcalari onartin. Bircok is
kazas! elektrikli el aletlerinin kotii bakimindan kaynaklanir.

» Kesici uclari daima keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi
yapilmis keskin kenarli kesme uglarinin malzeme icinde
sikisma tehlikesi daha azdir ve daha rahat kullanim olanag
saglarlar.

» Elektrikli el aletini, aksesuari, uclari ve benzerlerini, bu
ozel tip alet icin ngoriilen talimata gore kullanin. Bu
sirada calisma kosullarini ve yaptiginiz isi dikkate alin.
Elektrikli el aletlerinin kendileri icin dngdriilen alanin
disinda kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece yetkili personele ve orijinal
yedek parca kullanma kosulu ile onartin. Bu sayede
aletin giivenligini stirekli hale getirirsiniz.

Taslama makineleri icin giivenlik talimati

Taslama, zimparalama, zimpara kagidi ile zimparalama,

tel firca ile calisma ve kesici taglama icin uyarilar

» Bu elektrikli el aleti taslama makinesi, zimpara
makinesi, tel firca ve kesici taslama olarak kullanilmak
iizere gelistirilmistir. Elekrikli el aleti ekinde bulunan
biitiin uyarilara, talimat hiikiimlerine, sekillere ve
verilere uyun. Asagidaki talimat hiikiimlerine uymadiginiz
takdirde elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanma
tehlikesi ortaya ¢ikabilir.

» Bu elektrikli el aleti polisaj yapmaya uygun degildir. Bu
aleticin 6ngoriilmeyen uygulamalar tehlikeli durumlarin ve
yaralanmalarin ortaya ¢ikmasina neden olabilir.

» Uretici tarafindan 6zel olarak bu alet 6ngoriilmeyen ve
tavsiye edilmeyen aksesuar kullanmayin. Bir aksesuari
elektrikli el aletinize takabiliyor olmaniz, o aksesuarin
glivenli olarak kullanilabilecegi anlamina gelmez.

» Kullanilan ucun miisaade edilen devir sayisi en azindan
elektrikli el aletinin tip etiketinde belirtilen devir sayisi
kadar olmalidir. Miisaade edilenden hizli dénen aksesuar
kirilabilir ve etrafa yayilabilir.

» Kullanilan ucun dis ¢ap1 ve kalinhg: elektrikli el
aletinizin dlciilerine uymahdir. Olgiisii uygun olmayan
uclar yeteri derecede kapatilamaz veya kontrol edilemez.

» Taslama diskleri, flanslar, zimpara tablalari veya diger
aksesuar elektrikli el aletinizin taslama miline tam
olarak uymalidir. Elektrikli el aletinizin taglama miline tam
olarak uymayan uglar diizensiz doner, asiri titresim yapar
ve aletin kontroliiniin kaybedilmesine neden olabilir.

» Hasarli uclari kullanmayin. Her kullanimdan 6nce
taslama disklerinde catlak ve cizik olup olmadigini,
zimpara tablalarinda cizik ve asinma olup olmadigini,
tel fircalarda gevseme veya kirik teller olup olmadigini
kontrol edin. Elektrikli el aleti veya ug yere diisecek
olursa hasar goriip gormediklerini kontrol edin,
gerekiyorsa hasar gérmemis bagka bir uc kullanin.
Kullanacaginiz ucu kontrol edip taktiktan sonra ucun
donme alani yakininda bulunan kisileri uzaklastirin ve
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elektrikli el aletini bir dakika en yiiksek devir sayisinda
calistirin. Hasarli uglar cogu zaman bu test siiresinde
kirthir.

» Kisisel koruyucu donanim kullanin. Yaptiginizige gore
tam yiiz siperligi, g6z koruma donanimi veya koruyucu
gozliik kullanin. Eger uygunsa kiiciik taglama ve
malzeme parcaciklarina karsi koruma saglayan toz
maskesi, koruyucu kulaklik, koruyucu is eldivenleri
veya ozel is onliigii kullanin. Gozler gesitli uygulamalarda
etrafa savrulan parcaciklardan korunmalidir. Toz veya
soluma maskesi ¢calisma sirasinda ortaya ¢ikan tozlarifiltre
eder. Uzun siire yiiksek giriiltd altinda galisirsaniz isitme
kaybina ugrayabilirsiniz.

» Baskalarinin calistiginiz yerden giivenli uzaklikta
olmasina dikkat edin. Calisma alaniniza girmek
zorunda olan herkes koruyucu donanim kullanmalidir.
is pargasinin veya ucun kirllmasi sonucu ortaya gikan
parcaciklar etrafa savrularak ¢alisma alaninizin disindaki
kisileri de yaralayabilir.

» Calisirken alet ucunun gériinmeyen elektrik
kablolarina veya aletin baglanti kablosuna temas etme
olasiligi varsa aleti sadece izolasyonlu
tutamaklarindan tutun. Elektrik akimi ileten kablolarla
temas aletin metal parcalarini da elektrik akimina maruz
birakir ve elektrik carpmalari olabilir.

» Sebeke baglanti kablosunu donen uglardan uzak tutun.
Elektrikli el aletinin kontroliini kaybederseniz, sebeke
baglanti kablosu ayrilabilir veya ug tarafindan tutulabilir ve
el veya kollariniz dsnmekte olan uca temas edebilir.

» Uc tam olarak durmadan elektrikli el aletini elinizden
birakmayin. Donmekte olan ug aleti birakacagiz yiizeye
temas edebilir ve elektrikli el aletinin kontroliinii
kaybedebilirsiniz.

» Elektrikli el aletini calisir durumda tasimayin.
Giysileriniz rastlanti sonucu donmekte olan ug tarafindan
tutulabilir ve ug bedeninize temas edebilir.

» Elektrikli el aletinizin havalandirma deliklerini diizenli
olarak temizleyin. Motor fani tozu aletin govdesine geker
ve metal tozunun asiri birikimi elektrik carpma tehlikesi
yaratir.

» Elektrikli el aletini yanici malzemenin yakininda
kullanmayin. Kivilcimlar bu malzemeyi tutusturabilir.

» Sivi sogutucu madde gerektiren uglari kullanmayin.
Suyun veyadiger sivi sogutucu maddenin kullanimi elektrik
carpmasina neden olabilir.

Geri tepme ve buna ait uyarilar

» Geritepme, donmekte olan taslama diski, zimpara tablasi,
tel firga ve benzeri uglarin takilmasi veya bloke olmasi
sonucu ortaya ¢ikan ani tepkidir. Takilma ve blokaj
donmekte olan ucun ani olarak durmasina neden olur. Bu
gibi durumlarda elektrikli el aleti blokaj yerinden ucun
dénme yoniiniin tersine dogru savrulur.

Oernegin bir taglama diski is parcas! icinde takilir veya
bloke olursa, taglama diskinin icine giren kenari tutulur ve
disk kirilir veya geri tepme kuvvetinin ortaya ¢ikmasina
neden olur. Bu durumda taslama diski blokaj yerinden,
diskin dénme yoniine bagli olarak kullaniciya dogru veya
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kullanicinin tersine hareket eder. Bu gibi durumlarda
taglama disklerinin kirllma olasiligi da vardir.

Geri tepme kuvveti elektrikli el aletinin yanlis veya hatali
kullanimi sonucu ortaya cikar. Geri tepme kuvvetleri
asagida aciklanan koruyucu 6nlemlerle 6nlenebilir.

» Elektrikli el aletini sikica tutun ve bedeniniz ile
ellerinizi geri tepme kuvvetlerini rahatca
karsilayabilecek duruma getirin. Alet hizlanirken
ortaya cikabilecek geri tepme kuvvetlerini veya
reaksiyon momentlerini optimaum olciide
karsilayabilmek icin eger varsa her zaman ek tutamagi
kullanin. Kullanici uygun 6nlemler alarak geri tepme ve
reaksiyon kuvvetlerine hakim olabilir.

» Elinizi hicbir zaman donen ucun yakinina getirmeyin.
Ug geri tepme sirasinda elinize dogru hareket edebilir.

» Bedeninizi geri tepme sirasinda elektrikli el aletinin
hareket edebilecegi alandan uzak tutun. Geri tepme
kuvveti elektrikli el aletini blokaj yerinden taglama diskinin
donme yoniiniin tersine dogru iter.

» Ozellikle koseleri, keskin kenarlar ve benzerlerini
islerken dikkatli olun. Ucun is parcasindan disar
cikmasini ve takilip stkismasini 6nleyin. Donmekte olan
ug koselerde, keskin kenarlarda calisirken sikismaya
egilimlidir. Buise kontrol kaybina veya geri tepmeye neden
olur.

» Zincir veya disli testere bicagi kullanmayin. Bu gibi
uclar sik sik geri tepme kuvvetine veya elektrikli el aletinin
kontroliiniin kaybedilmesine neden olur.

Taslama ve kesici taglama icin 6zel uyarilar

» Sadece elektrikli el aletiniz icin miisaade edilen
taslama uclarini ve bu uclar icin 6ngoriilen koruyucu
kapagi kullanin. Bu elektrikli el aleti icin dngoriilmeyen
taslama uclari yeterli 6lciide kapatilmazlar ve giivenli
degildirler.

» Koruyucu kapak elektrikli el aletine giivenli bir bicimde
takilmis olmali ve en yiiksek giivenligi saglamak iizere
taglama ucunun miimkiin olan en kiiciik parcasi
kullaniciy1 gosterecek bicimde ayarlanmalidir.
Koruyucu kapak kullaniciyr is par¢asindan kopan
parcaciklara, taglama ucuyla yanlislikla temasa, kivilimlara
ve giysilerin tutusmasina karsi korur.

» Taslama uclari sadece tavsiye edilen uygulamalarda
kullanilabilir. Ornegin: Bir kesme diskinin kenari ile
hichir zaman taslama yapmayn. Kesici taglama diskleri
uclari ile malzeme kazima igin gelistirilmistir. Bu uclara
yandan baski uygulandiginda kirilabilirler.

» Sectiginiz taslama diski icin daima hasar gormemis
dogru biiyiikliik ve bicimde germe flansi kullanin.
Uygun flanslar taslama disklerini destekler ve kirilma
tehlikesini onlerler. Kesici taslama diskleri icin 6ngoriilen
flanslar diger uglara ait flanslardan farkli olabilir.

» Biiyiik elektrikli el aletlerini ait yipranmis taslama
disklerini kullanmayn. Biiyiik elektrikli el aletlerinde
kullanilan taglama diskleri yiiksek devirli kiiciik el
aletlerinde kullaniimaya elverisli degildirler ve kirllabilirler.
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Kesici taglama icin diger 6zel uyarilar

» Kesici taslama diskinin bloke olmamasini saglayin veya
bu diske yiiksek bastirma kuvveti uygulamayin. Asiri
derinlikte kesme yapmayin. Kesici taslama ucuna asiri
yiiklenme agilandirma yapilmasina veya blokaja neden
olabilir ve bunun sonunda da geri tepme kuvveti olusabilir
veya taslama ucu kirilabilir.

» Donmekte olan kesici taslama diskinin 6n ve arka
alanina yaklasmayin. Kesici taglama diskini is
parcasindan disari ¢ikarirsaniz bir geri tepme kuvveti
olustugunda donen disk size dogru savrulabilir.

» Kesici taglama diski sikisacak olursa veya siz ise ara
verirseniz elektrikli el aletini kapatin ve disk tam olarak
duruncaya kadar aleti sakin bicimde tutun. Donmekte
olan kesici taglama diskini hichir zaman kesme
yerinden cikarmayi denemeyin, aksi takdirde geri
tepme kuvveti olusabilir. Sikismanin nedenini tespit edin
ve giderin.

» Elektrikli el aleti is parcasi icinde bulundugu siirece
onu tekrar calistirmayin. Kesme isine dikkatli bicimde
devam etmeden dnce kesme diskinin en yiiksek devire
ulagmasini bekleyin. Aksi takdirde disk takilabilir, is

parcasindan ¢ikabilir veya bir geri tepme kuvveti olusabilir.

» Kesici taglama diskinin sikismasi sonucu olusabilicek
geri tepme kuvvetlerini dnlemek icin biiyiik levha veya
is parcalarim destekleyin. Biiyk is parcalari kendi
agirliklari ile biikiilebilir. Blyik is parcalari iki yandan
desteklenmelidir, hem kesme hattinin yakinindan hem de
kenardan.

» Duvarlar veya diger goriilmeyen alanlarin oldugu
yerlerde ozellikle “cep kesmelerinde” dikkatli olun.
Malzeme icine dalan kesici taslama diskleri kesme islemi
sirasinda gaz veya su borularina, elektrik kablolarina veya
diger nesnelere rastlayarak geri tepme kuvveti
olusturabilirler.

Zimpara kagitlari ile calismaya ait 6zel uyarilar

» Boyutlar yiiksek zimpara kagitlarini kullanmayin,
zimpara kagitlari icin iireticinin verilerine uyun.
Zimpara tablasindan disari ¢ikinti yapan zimpara kagjtlar
yaralanmalara neden olabilirler, blokaja neden olabilirler,
yirtilabilirler veya geri tepme kuvvetlerinin olusmasina
neden olabilirler.

Tel firca ile calismaya ait 6zel uyanilar

» Tel fircanin normal kullanim kosullarinda da tellerini
kaybettigini dikkate alin. Fazla bastirma kuvveti
uygulayarak telleri zorlamayin. Kopan ve firlayan tel
parcalari rahatlikla giysi veya derinizden igeri girebilir.

» Koruyucu kapak kullanirken koruyucu kapakla tel
fircanin birbirine temas etmesini dnleyin. Tabla veya
canak bicimli fircalar bastirma ve merkezkag kuvvetleri
nedeniyle ¢aplarini biyiitebilir.

Ek uyarilar

Koruyucu gozliik kullanin.

» Goriinmeyen ikmal hatlarini tespit etmek iizere uygun
tarama cihazlari kullanin veya mahalli ikmal
sirketlerinden yardim alin. Elektrik kablolariyla temas
yaniklara ve elektrik carpmasina neden olabilir. Bir gaz
borusuna hasar vermek patlamalar ortaya gikarabilir. Bir
su borusuna girmek maddi hasara veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

» Elektrik kesintisi oldugunda agma/kapama salterini
bosa alin ve kapali duruma getirin veya fisi prizden
cekin. Bu yolla aletin kontrol disi calismasini nlersiniz.

» is parcasini emniyete alin. Bir germe tertibat veya
mengene ile sabitlenen is parcasi elle tutmaya oranla daha
giivenli tutulur.

Uriin ve islev tanimi
Biitiin uyarilari ve talimat hiikiimlerini
okuyun. Aciklanan uyarilara ve talimat
hiikiimlerine uyulmadig takdirde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya agir
yaralanmalara neden olunabilir.

Usuliine uygun kullanim

Bu elektrikli el aleti; metal ve tas malzemenin su kullanmadan
kesilmesi, kazinmasi ve fircalanmasi igin tasarlanmistir.
Bagli taslama uclari ile kesme yaparken dzel koruyucu kapak
kullaniimalidir.

Tas malzeme kesilirken yeterli kapasitede bir tozemme
tertibati kullanilmalidir.

Bu elektrikli el aleti uygun uclarla zimpara kagidi ile zimpara
yapma iglerinde de kullanilabilir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari grafik sayfasindaki

elektrikli el aleti resmindeki numaralarla aynidir.
1 Koruyucu kapak bosa alma kolu

Mil kilitleme diigmesi

Acma/kapama salteri

Ek tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)

Taglama mili

Taslama icin koruyucu kapak*

Baglama flansi

Taglama diski*

Germe somunu

Kesme icin koruyucu kapak*

Kesme diski*

El koruma pargasi*

Lastik zimpara tablas|*

Zimpara kagidi*
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15 Yuvarlak basl somun*

16 Canak firca*

17 Kilavuz kizakla kesme igin emici kapak *
18 Elmas kesme diski*

19 Tutamak (izolasyonlu tutamak yiizeyi)

*Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat
kapsaminda degildir. Ak In tiimiinii ak programimizda
bulabilirsiniz.

Giiriiltii/Titresim bilgisi

Giiriilttiye ait 6lgme degerleri EN 60745’e gore tespit
edilmektedir.

Aletin A olarak degerlendirilen giiriiltii seviyesi tipik olarak
soyledir: Ses basinci seviyesi 88 dB(A); giiriiltii emisyonu
seviyesi 99 dB(A). Tolerans K =3 dB.

Koruyucu kulaklik kullanin!

Tiirkce | 105

Toplam titresim degerleri a, (lic yoniin vektdr toplami) ve
tolerans K, EN 60745 uyarinca:

Ust yiizeye taglama (kazima): a, = 12 m/s%, K=1,5 m/s?,
Zimpara kagidi ile zimparalama: a, =4,5 m/s?, K=1,5 m/s?.
Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’e gore
normlandiriimis bir 6lgme yontemi ile tespit edilmistir ve
elektrikli el aletlerinin karsilastiriimasinda kullanilabilir. Bu
deger gecici olarak titresim seviyesinin tahmin edilmesine
uygundur.

Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel kullanim
alanlarini temsil eder. Ancak elektrikli el aleti baska kullanim
alanlarinda kullanilirken, farkl uglarla kullanilirken veya
yetersiz bakimla kullanilirken, titresim seviyesi belirtilen
degerden farkl olabilir. Bu da toplam ¢alisma siiresi igindeki
titresim yiikiinii dnemli dlgiide artirabilir.

Titresim yiikiinG tam olarak tahmin edebilmek icin aletin
kapali oldugu veya calistigl halde kullanilmadigi siireler de
dikkate alinmalidir. Bu, toplam calisma siiresi igindeki
titresim yiikiinii 6nemli dlgiide azaltabilir.

Titresimin kullaniciya bindirdigi yiik igin dnceden ek giivenlik
onlemleri alin. Ornegin: Elektrikli el aletinin ve uglarin bakimi,
ellerin sicak tutulmasi, is asamalarinin organize edilmesi.

Teknik veriler

Taslama makinesi PWS... 700-115 720-115 720-125 750-115 750-125
Uriin kodu 3603... A642. AGA0.. A640. AG41. A641.
Giris glici w 705 720 720 750 750
Cikis giicii w 380 360 360 450 450
Devir sayisl dev/dak 11000 11000 11000 11000 11000
Maks. taglama diski capi mm 115 115 125 115 125
Taglama mili digi M14 M14 M14 M14 M14
Taslama milinin maksimum dis uzunlugu mm 21 21 21 21 21
Agirhg EPTA-Procedure 01/2003’e gore kg 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9
Koruma sinifi O/u o/ o]/1 [O]/1 [O/1

Veriler 230 V'luk bir anma gerilimi [U] i¢in gegerlidir. Farkl gerilimlerde ve farkli iilkelere 6zgii tiplerde bu veriler degisebilir.

Litfen elektrikli el aletinizin tip etiketi tizerindeki dirin koduna dikkat edin. Tek tek aletlerin ticari kodlari degisik olabilir.

Uygunlukbeyam C €

Tek sorumlu olarak “Teknik veriler” boliimiinde tanimlanan
Girintin asagidaki norm veya normatif belgelere uygunlugunu
beyan ederiz: 2011/65/AB, 2004/108/AT, 2006/42/AT
yonetmelik hiikiimleri uyarinca EN 60745.

Teknik belgelerin bulundugu merkez (2006/42/AT):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /m .V %9%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaj

Koruyucu donanimlarin takilmasi

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

Not: Calisma esnasinda taslama diski kirilirsa veya koruyucu

kapaktaki ve elektrikli el aletindeki baglalama donanimda

hasar meydana gelirse elektrikli el aleti zaman gegirmeden

miisteri servisine gonderilmelidir. Adresler icin bakiniz

“Miisteri servisi ve miisteri danismanhgr”.

Bosch Power Tools
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Taglama icin koruyucu kapak

Koruyucu kapag 6 kodlu tirnaklar
giris yeri ile ayni hizaya gelecek
bicimde aletin kovanina
yerlestirin. Bu esnada bosa alma
koluna 1 basin ve kolu basili
tutun.

Koruyucu kapagi 6 bund elektrikli
el aleti flansina oturacak bicimde
bastirin ve duyulur bigimde
kavrama yapincaya kadar gevirin.
Koruyucu kapagin 6 pozisyonunu
yaptiginiz isin gereklerine
uyarlayin. Bunu yapmak igin bosa
alma kolunu 1 yukari bastirin ve
koruyucu kapag 6 istediginiz
pozisyona getirin.

» Koruyucu kapagi 6 daima bosa alma kolunun 1 her 3
kirmizi tirnag1 koruyucu kapak 6 icindeki oluklar
kavrayacak bicimde ayarlayin.

» Koruyucu kapagi 6 dyle ayarlayin ki, kullaniciya dogru
kivilcim gelmesin.

» Koruyucu kapak 6 sadece bosa alma koluna 1
basildiginda donebilmelidir! Aksi takdirde elektrikli el
aleti kullanilmamalidir ve miisteri servisine
basvurulmalidir.

Aciklama: Koruyucu kapaktaki 6 kod tirnaklari sadece

elektrikli el aletine uygun bir koruyucu kapagin takilabilmesini

gilivence altinaalir.

Kesme icin koruyucu kapak

» Bagli taslama uclari ile kesme yaparken kesme islemi
icin ongoriilen koruyucu kapagi 10 kullanin.

» Tas malzemeyi keserken yeterli toz emme yapilmasini
saglayin.

Kesme icin koruyucu kapak 10 taslama icin kullanilan

koruyucu kapagin 6 lizerine monte edilir.

Kilavuz kizakla kesme yapma icin emici kapak

Kilavuz kizakla kesme yapma emici kapagl 17 taslama icin

ongoriilen koruyucu kapak 6 gibi takilir.

Ek tutamak

» Elektrikli el aletinizi her zaman ek tutamakla 4 kullanin.

Ek tutamagi 4 yaptiginiz ise gore sanziman basinin sagina
veya soluna vidalayin.
El koruma parcasi

» Lastik zimpara tablasi 13 veya canak firca/disk
firca/yelpaze taslayici ile calismak icin daima el
koruma parcasini 12 takin.

El koruma pargasini 12 ek tutamakla 4 tespit edin.

Taslama uclarinin takilmasi
» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» Taslama ve kesme diskleri calisma sirasinda ¢ok isinir,
bu nedenle bunlari sogumadan tutmayin.

Taglama milini 5 ve takilacak biitiin parcalari temizleyin.
Taslama uclarini gevsetmek ve sikmak icin mil kilitleme
diigmesine 2 basarak mili sabitleyin.

» Mil kilitleme diigmesini sadece taslama mili dururken
kullanin. Aksi takdirde elektrikli el aleti hasar gorebilir.

Taslama ve kesme diskleri

Taslama uglarinin dl¢iilerine dikkat edin. Delik capi baglama

flangina uymalidir. Adaptér veya rediiksiyon pargasi

kullanmayin.

Elmas kesme diskleri kullanirken disk tizerindeki donme yonii

oku ile elektrikli el aletinin dSnme yoniniin (sanziman

basindaki dénme yonii okuna bakiniz) birbirine uymalidir.

Montaj isleminin sirasi grafik sayfasinda gosterilmektedir.

Taglama ve kesme diskini tespit etmek iizere germe

somununu 9 vidalayin ve iki pimli anahtarla sikin.

» Ucu takip aleti calistirmadan 6nce, ucun kusursuz
bicimde takilip takilmadigini ve serbest olarak doniip
donmedigini kontrol edin. Ucun koruyucu kapaga veya
diger parcalara temas etmediginden emin olun.

Yelpaze taslama ucu

» Yelpaze taglama ucu ile calisirken daima el koruma
parcasim 12 takin.

Lastik zimpara tablasi

» Lastik zimpara tablasi 13 ile calisirken daima el koruma
parcasini 12 takin.

Montaj isleminin sirasi grafik sayfasinda gosterilmektedir.

Yuvarlak bash somunu 15 vidalayin ve iki pimli anahtarla sikin.

Canak firca/disk firca

» Canak firca veya disk firca ile caligirken daima el
koruma parcasini 12 takin.

Montaj isleminin sirasi grafik sayfasinda gosterilmektedir.

Canak firca/disk firga taslama miline Gyle vidalanabilmelidir

ki, taslama mili disinin sonundaki mil flansina sikica

oturmalidir. Ganak fircayi/disk fircayi bir catal anahtarla sikin.

Miisaade edilen taslama uglari

Bu kullanim kilavuzunda anilan biitiin taglama uglarini
kullanabilirsiniz.

Kullanilan taslama uclarinin miisaade edilen devir sayilari
[dev/dak] veya cevre hizlari [m/sn] asagidaki tabloda goriilen
verilere uymalidir.

Bu nedenle taglama ucu etiketinde belirtilen miisaade edilen
devir sayisina veya cevre hizina dikkat edin.

maks. ( \ =

[mm] [mm] =~ =

D b d [dev/dak] [m/sn]

115 6 22,2
125 6 22,2

11000 80
11000 80
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maks.
[mm]

[mm] =~
d [dev/dak] [m/sn]

— 75 30 M14 11000 45

Toz ve talas emme

» Kursun iceren boyalar, bazi ahsap tiirleri, mineraller ve
metaller gibi maddeler islenirken ortaya ¢ikan toz sagliga

zararli olabilir. Bu tozlara temas etmek veya bu tozlari solu-

mak allerjik reaksiyonlara ve/veya kullanicinin veya onun
yakinindaki kisilerin nefes alma yollarindaki hastaliklara
neden olabilir.
Kayin veya mese gibi bazi agag tozlari kanserojen etkiye
sahiptir, 6zellikle de ahsap isleme sanayiinde kullanilan
katki maddeleri (kromat, ahsap koruyucu maddeler) ile
birlikte. Asbest iceren malzemeler sadece uzmanlar
tarafindan islenmelidir.
- Miimkiin oldugu kadar islediginiz malzemeye uygun bir
toz emme tertibatr kullanin.
- Calisma yerinizi iyi bir bicimde havalandirin.
- P2 filtre sinifi filtre takili soluk alma maskesi
kullanmanizi tavsiye ederiz.
islenen malzemelere ait iilkenizdeki gecerli yonetmelik
hiikimlerine uyun.
» Calistigimiz yerde tozun birikmesini onleyin. Tozlar
kolayca alevlenebilir.

isletim

Calistirma

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin
gerilimi elektrikli el aletinin tip etiketi iizerindeki
verilere uygun olmahdir. 230 V ile isaretlenmis
elektrikli el aletleri 220 V ile de calistirilabilir.

Elektrikli el aletini yeterli giic rezervine sahip olmayan veya

uygun gerilim regiilatorii olmayan tasinabilir jeneratorlerle

calistirirken performans diismesi veya start aninda tipik
olmayan karakteristikler ortaya ¢ikabilir.

Liitfen 6zellikle sebeke gerilimi ve frekansi olmak iizere

kullandiginiz jeneratériin uygunluguna dikkat edin.

Ac¢ma/kapama

Elektrikli el aletini igletime almak icin agma/kapama salterini
3 6neitin.

Agma/kapama salterini 3 sabitlemek icin salteri 3 kilitleme
yapincaya kadar asagi bastirin.

Elektrikli el aletini kapatmak icin agma/kapama salterini 3
birakin veya kilitli durumda ise agma/kapama salterini 3
kisaca arkaya itin ve birakin.
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» Her kullanimdan dnce taglama uglarini kontrol edin.
Taslama ucu kusursuz bicimde takilmis olmali ve
serbetce donebilmelidir. Alete yiik bindirmeden en
azindan 1 dakikalik bir deneme caligtirmasi yapin.
Hasar gormiis, yuvarlakhigini kaybetmis veya titresim
yapan taglama uglarini kullanmayin. Hasarli taglama
uclarr kirlabilir ve yaralanmalara neden olabilirler.

Cahisirken dikkat edilecek hususlar

» Tasiyici duvarlarda kesme yaparken dikkatli olun,
“Statike iliskin aciklamalar” béliimiine bakin.

» Kendiagirhgile giivenli olarak durmayan is parcalarim
uygun bir tertibatla sikin.

» Elektrikli el aletini duracak di¢iide zorlamayin.

» Asiri yiiklenme durumunda soguma icin elektrikli el
aletini birkac dakika bosta calistirin.

» Taslama ve kesme diskleri calisma sirasinda cok isinir,
bu nedenle bunlari sogumadan tutmayin.

» Bu elektrikli el aletini kesici taglama tezgahinda
kullanmayin.

Kaziyici taglama

» Kesme disklerini hichir zaman kaziyici taglama icin
kullanmayin.

30°-40° calisma agis ile kaziyici taglamada en iyi sonucu

alirsiniz. Elektrikli el aletini makul bir bastirma kuvveti ile ileri

geri hareket ettirin. Bu sayede is parcasi ¢ok fazla isinmaz,

rengini degistirmez ve lizerinden ¢izikler olusmaz.

Yelpaze taslama ucu

Yelpaze taslama ucu (aksesuar) ile i¢/dis biikey yiizeyleri ve
profilleri de isleyebilirsiniz.

Yelpaze taslama uglari geleneksel taslama disklerine oranla
daha uzun kullanim dmriine sahiptirler, ¢alisirken daha az
giiriiltd ¢ikarirlar ve daha az Isinmaya neden olurlar.

Metallerin kesilmesi

» Bagli taslama uclari ile kesme yaparken kesme islemi
icin ongdriilen koruyucu kapagi 10 kullanin.

Kesici taglama yaparken makul ve islenen malzemeye uygun

bir bastirma kuvveti ve tempo ile ¢alisin. Kesici taglama ucu

Uistiine asiri baski uygulamayin, ucu agilandirmayin ve

titrestirmeyin.

Serbest doniisteki kesici diskleri yandan bastirarak

frenlemeyin.

Elektrikli el aleti daima
dénme yoniiniin tersine
yonlendirilmelidir. Aksi
takdirde alet
kontroldan ve kesme
hattindan gikabilir.
Profil ve dortkose
borulari keserken
onceden kiigiik bir kesit
olusturmanizda yarar
vardir.

Bosch Power Tools
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Taglarin kesilmesi

» Tas malzemeyi keserken yeterli tozemme yapilmasini
saglayin.

» Koruyucu toz maskesi kullanin.

» Buelektrikli el aleti sadece kuru kesme ve kuru taslama
islerinde kullanilabilir.

Tas malzemeyi keserken elmasli keske disklerini kullanin.

Kilavuz kizakla kesme yapmaya ait emici kapak 17

kullanilirken kullanilan elektrik siipiirgesi tas tozunun

emilmesine miisaadeli olmalidir. Bosch buna uygun elektrik

stipiirgeleri sunar.

Elekrikli el aletini
calistirin ve kilavuz
kizagin on kismint is
parcasi izerine
yerlestirin. Elektrikli el
aletini makul ve islenen
malzemeye uygun bir
bastirma kuvvetiile
hareket ettirin.

Ozellikle sert malzemeler, drnegin cakil igerigi yiiksek beton
kesilirken elmas kesme diski asiri 6l¢lide 1sinabilir ve hasar
gorebilir. EImas kesme diski ile birlikte hareket eden kivilcim
demeti bunu belirgin 6lciide gosterir.

Bu gibi durumlarda calismaya ara verin ve elektrikli el aletini
kisa bir siire en yiiksek devirde ve bosta calistirarak diski
sogutun.

is temposu belirgin 8lciide diiserse ve disk cevresinde bir
kivilcim demeti olusursa elmas kesme diski korelmis
demektir. Korelmis diski asindirici bir malzeme iginde,
ornegin kirecli kum tasinda kisa siire calistirarak
bileyebilirsiniz.

Statige iliskin aciklamalar

Tastyici duvarlarda yapilacak kesme isleri DIN 1053 Kisim 1
hiikiimlerine veya iilkelerdeki yonetmeliklere baghdir.

Bu yonetmelik hiikiimlerine mutlaka uyulmalidir. Calismaya
baglamadan dnce sorumlu bir statikerden, mimardan veya
yetkili yapi merciinden yardim alin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Elektrikli el aletinin kendinde bir calisma yapmadan
once her defasinda fisi prizden cekin.

» iyi ve giivenli calisabilmek icin elektrikli el aletini ve
havalandirma deliklerini daima temiz tutun.

» Olagan disi kullanim kosullarinda miimkiin oldugu
kadar bir emici tertibat kullanin. Havalandirma
araliklarimi sik sik basingl hava ile temizleyin ve
devreye hatal akim koruma salteri (Fl salteri)
baglayin. Metaller islenirken elektrikli el aletinin icinde
iletken tozlar birikebilir. Ve bu da elektrikli el aletinin
koruyucu izolasyonunu olumsuz yonde etkileyebilir.

Aksesuari dikkatli bigimde depolayin ve kullanin.

Yedek baglanti kablosu gerekli ise, giivenligin tehlikeye
diismemesi icin Bosch’tan veya yetkili bir servisten temin
edilmelidir.

Dikkatli bicimde yiiriitiilen iiretim ve test yontemlerine
ragmen elektrikli el aleti ariza yapacak olursa, onarim Bosch
elektrikli aletleri igin yetkili bir serviste yapilmalidir.

Biitiin bagvuru ve yedek parga siparislerinizde mutlaka
aletinizin tip etiketindeki 10 haneli Girlin kodunu belirtiniz.

Miisteri servisi ve miisteri danismanhgi

Miisteri servisleri tiriiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek
parcalarina ait sorularinizi yanitlandirir. Demonte gériintisler
ve yedek pargalara ait bilgileri su adreste de bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch misteri servisi timi satin alacaginiz riinin 6zellikleri,
bu driinin kullanimi ve ayar islemleri hakkindaki sorularinizile
yedek parcalarina ait sorularinizi memnuniyetle yanitlandirir.
Tiirkce

Bosch San. ve Tic. A.S.

Ahi Evran Cad. No:1 Kat:22

Polaris Plaza

80670 Maslak/Istanbul

Bosch Uzman Ekibi +90 (0212) 367 18 88

Tasfiye

Elektrikli el aleti, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek iizere tekrar kazanim merkezine
gonderilmelidir.

Elektrikli el aletlerini evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiiyesi iilkeler igin:

Elektrikli el aletleri ve eski elektronik
aletlere iliskin 2002/96/AT sayili Avrupa
Birligi yonetmeligi ve bunlarin tek tek
lilkelerin hukuklarina uyarlanmasi uyarinca,
kullanim 6mriinii tamamlamis elektrikli el
aletleri ayri ayri toplanmak ve gevre dostu
bir yontemle tasfiye edilmek lizere yeniden kazanim
merkezlerine gonderilmek zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

2609 0055561(23.9.11)
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2603 703 039

1 603 340 040

1607 950 043

2602 025183

1601329013

2602 025 182

1601329013

@115 mm 2605510 288
/ @125 mm 2605510 289

@ @115 mm 2605 510 290

@125 mm 2605510291

1600 793 007

@ 115/125 mm 2 605 510 292

2 605 438 678
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